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HANDBOK

Forord

Den hir handboken innehaller gemensamma anvisningar for
genomforande av radiotelefonering pd engelska enligt gillande
Natopublikationer. De rad, riktlinjer och rekommendationer

m.m som anges bor f6ljas om det inte finns sirskilda skil for att
genomfora verksamheten pa annat sitt. I de delar handboken dterger
lag, férordning, foreskrifter eller andra bindande bestimmelser

ir handboken bindande och i dessa delar ska det som framgar av

handboken foljas.

Handboken riktar sig till instruktorer som utbildar i telefonering
vid Férsvarsmaktens forband och skolor, samt personal som utfor
telefonering pa engelska i militira sambandsnit.

Handboken syftar till att underldtta implementeringen av Natos
telefonibestimmelser och dirigenom stédja Forsvarsmaktens
formaga till internationell interoperabilitet inom ramen f6r
Sveriges medlemskap i Nato.

De atergivna anvisningarna i denna handbok gillande all

radiotelefonering pé engelska ir tvingande dir Natos
signaleringsmetoder tillimpas.

Handboken giller i fred och hela konfliktskalan, for hela

Forsvarsmakten.

Innehallet i denna publikation omfattas inte av sekretess.
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Sammanfattning

Handbokens innehdll utgors av ett urval oversatta och tolkade anvis-
ningar ur Natos sambandspublikationer ACP121', och ACP125°.

Handbok Samband telefonering pa engelska 2024 4r ett sammanfattande
urval av Natos grundliggande och gemensamma telefonibestimmelser
enligt gillande utgivor av ACP121 och 125. Handboken erbjuder
siledes inte en fullstindig och heltickande oversittning av berdrda
dokument.

Eld- och stridssignalering samt 6vrig armé-, marin- eller flygstridsspecifik
signalering 4r avgrinsad frin denna handbok och aterfinns i stillet i
andra styrdokument® utgivna av Nato. Detta giller dven de delar av kill-
dokumenten som rér verkstillighetssignalering och rapportering, och
som i huvudsak har endast marin tillimpning.

Handboken forklarar inte heller i detalj begrepp med samma innebord
och tillimpning som vid telefonering pa svenska. Lisaren forutsitts
dirfor inneha kunskaper i svensk, nationell sambandstjinst och tele-
fonering enligt Handbok Samband grunder och Handbok Samband
telefonering.

Handbok Samband telefonering pé engelska ingar i handbok Samband-
seriensomutgdrgemensamgrund forsambandstjinsteniForsvarsmakten.
Serien bygger pa bindande bestimmelser for sambandstjinsten enligt
Reglemente Tjinstegrenar inom LSC ansvarsomrade (R TJIGRENAR
LSC), och innehéller (2024) f6ljande delar:

1 Allied Communications Publication - Communications Instructions General. Motsvarar
nirmast Handbok Samband grunder.

2 Communications Instructions Radiotelephone Procedures. Motsvarar nirmast Handbok
Samband telefonering.

3 Som exempelvis ATP (Allied Tactical Publication), MTP (Maritime Tactical Publication) och
AAP (Allied Administrative Publication).
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Publikation Overgripande innehall

Forsvarsmaktsgemensamma grunder for

H Samband grunder (H SB G) sambandstjansten.

Grundldggande och gemensamma anvisningar

H Samband telefonerin
g for telefonering i radioné&t och faltorganiserade

(HSBTFN) telefonnat.

H Samband telefonering pa Grundldggande och gemensamma anvisningar for
engelska (H SB TFN ENG) telefonering pa engelska enligt Natos anvisningar.
H Samband expeditionstjanst = Anvisningar fér expeditionstjénsten vid

forband (H SB EXP FORB) krigsférband.

Handbok Frekvensplanering Anvisningar fér anvéandning av

(H FREKVENS) radiofrekvensspektrum.

Handbok High Frequency Anvisningar for radiokommunikation inom

(HHF) frekvensbandet 1,6—30 MHz i Forsvarsmakten.

H k Linj

(HaE:ijf) injebyggnad Anvisningar for linjebyggnadstjanst.

Handbéckerna atf6ljs i forekommande fall av sammanfattande fick-
minnen (minneskort) som stdd till utbildad personal i tjansten.

Publikationerna inom FST CIO ansvarsomride utvecklas fortldpande.
En komplett sammanstillning av det aktuella utbudet framgér av
samarbetsytan "LSC-publikationer” pd FM intranit emilia.

Se dven den redaktionella informationen i slutet av handboken.
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Lasanvisning
Handboken ir kapitelindelad:

Kapitel 1 ger grundliggande anvisningar for telefonisignalering pa
det engelska spriket.

Kapitel 2 ger 6vergripande anvisningar for skydd av sambandsniten
mot frimmande péaverkan.

Kapitel 3—6 beskriver forfarandet vid anrop, svar pa anrop och
meddelandeférmedling.

I kapitel 7-8 aterfinns anvisningar for signalering om sambandsnitens
utformning, funktion och skydd — exempelvis anslutning i nit,

frekvensbyte och l6sensignalering.

Handbokens bilagor utgdr referens, stéd och utveckling av
kapitlen ovan.
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Grunder for telefonering

Sprak

Bruket av engelska som signaleringssprak i Forsvarsmakten under

utbildning, 6vning och skarp verksamhet regleras i Reglemente Tjinste-
grenar inom LSC ansvarsomrade (R TJGRENAR LSC):

"Signalering pa engelska far normalt ske endast under interna-
tionell verksambet och under foregiende dvning/trining. Strids-
kraftchef far dock besluta att tillimpa engelska dven for nationell
signalering under viss verksambet, under viss tid, inom visst
operationsomréde eller mellan vissa enbeter och forband.”

"All telefonisignalering pa engelska i Forsvarsmakten ska ske i
enlighet med av NATO faststilld metodik for signalering samt
ovriga forekommande och for nationen Sverige tillgingliga och
[Jaststillda/beordrade dokument som reglerar forsvarsgrens- eller
operationsspecifik signalering pa engelska.”

RTJGRENAR LSC 2018

Signaldisciplin — RADIO DISCIPLINE

"Adherence to the procedure prescribed in ACP125 is mandatory
on all Allied military tactical secure and insecure voice nets.
Departure from, or variations in these procedures is probibited.”

ACP125(F)

Chef ansvarar for signaldisciplin i sina nit genom sin huvudstation (net
control station, NCS). Huvudstationen ar normalt den signalstation som
passar chefs anropssignaler.
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Begreppet signaldisciplin innebir inom Nato att:

* alltid signalera enligt faststilld metod

* hilla stindig passning och alltid avdela radiooperator
om inte annat beordrats

e anvinda ritt frekvens (kanal)
* besvara anrop utan f6rdréjning och i ritt ordning
* lyssna pa frekvensen fore sindning

* slippa S/M-omkopplaren efter sindning.
Det ir férbjudet att:

* bryta mot radiotystnad

* iklartext roja forband, enheter, befattningshavare,
anropssignaler och sekretessbelagd information

* sinda i onodan eller onddigt linge
¢ f5ra informella samtal 6ver radio

* signalera snabbare 4n den station som har simst mottagning
kan forvintas ta emot

* tappa huméret eller anvinda ovardat sprak.

Version 1.0 12



1.3  Tydlighet — ACCURACY

Nyckelord f6r att uppni tydlighet vid telefonering 4r Rhythm (rytm),
Speed (tempo), Volume (roststyrka) och Pitch (tonhojd) — minnesord
RSVP:

Nyckelord Innebdrd

Sand begripliga foljder med naturlig rytm anpassad till textens
Rhythm svarighetsgrad och radande trafikférhallanden. Undvik att sanda
"ord for ord”.

Tala nagot langsammare &n i vanliga samtal och anpassa takten till

Speed

pee den station som har sémst mottagning.
Volume Anvand samma roststyrka som i vanligt tal. Ropa inte.
Pitch Anvand ett ndgot hogre tonldge an vanligt.

1.4  Signaleringsuttryck — PROWORDS,
PROSIGNS

For att forkorta och fortydliga signaleringen anvinds uttalbara och for-
utbestimda signaleringsuttryck (procedure words; PROWORDS) i stillet
for fria formuleringar.

Signaleringsuttrycken motsvaras av mrafikforkortningar (procedural signs;
PROSIGNS, och operating signals; OPSIGs), som inte dr avsedda for
telefonering® men som kan férenkla nedskrivning och dokumentation

av trafiken.

Gillande signaleringsuttryck och trafikforkortningar aterfinns i bilaga 1.

4 Frimst telegrafi/morse och fjirrskrift/telex.
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1.5 Forkortningar och akronymer —
ABBREVIATIONS

Forkortningar och akronymer’® fir om de 4r vil kiinda och har uppenbar
innebord, anvindas vid telefonering om de sparar tid och 4r enklare att
anvinda in hela ord och fraser.

Under normala forhallanden uttalas forkortningar som sidana for att

minimera sindningstiden.

Exempel "ETA”
"Ee-tee-ay” istillet for "I SPELL ECHO TANGO ALPHA’.

Under svéra férhéllanden bor istillet det fullstindiga ordet eller frasen
uttalas.

Exempel "Recce”
"Recce” istiller for "I SPELL ROMEO ECHO CHARLIE CHARLIE
ECHO’.

Forkortningar bokstaveras bara nir det underlittar sindning och
forstielse mer 4dn uttal av det fullstindiga ordet eller frasen.

Exempel “NBC”
"I SPELL NOVEMBER BRAVO CHARLIE” istiillet for "Nuclear
Biological and Chemical.”

5 Akronym: en bokstavsgrupp dir varje bokstav utgérs av initialbokstaven i ett ord. Exempelvis
ACP = Allied Communications Publication.
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1.6 Kortfattade koder — BREVITY CODES,
NICKNUMBERS

Meddelanden i faststillda format kan férkortas med kortfattade koder
— brevity codes — for forutbestimda ord eller uttryck, eller med *nick-
numbers” for skydd av vissa installationer®.

* Brevity codes fortecknas i signaltabeller for stridskraft och
tjanstegren/funktion.
* Nicknumbers foregis vid sindning av uttrycket "NICK”.

Brevity codes och nicknumbers ger inget trafikskydd utan riknas som
klart sprik.

1.7 Uttal av bokstaver, siffror och
skiljetecken — SPELLING

1.71 Bokstavering

Bokstavering anvinds vid signalering av ord och bokstavsgrupper svira
att uppfatta eller uttala. Bokstaveringsalfabetet framgir nedan, med
betoning p understruken stavelse.

6 Broar, floder/vattendrag, férberedda filtarbeten (demolitions), platsbenimningar, vigkors-
ningar, rapportlinjer, stopplinjer, bekimpningsomraden och motanfalls-/infiltrationsomraden.
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Bokstav —
Benamning

A-ALFA
B-BRAVO
C-CHARLIE
D-DELTA
E-ECHO
F-FOXTROT
G-GOLF
H-HOTEL
I-INDIA
J-JULIETT
K-KILO
L-LIMA
M-MIKE
N-NOVEMBER
0-0SCAR

Uttal

AL-FAH
BRAH-VO
CHAR-LEE
DELL-TAH
ECK-OH
FOKS-TROT
GOLF
HOH-TELL
IN-DEE-AH
JEW-LEE-ETT
KEY-LOH
LEE-MAH
MIKE
NO-VEM-BER
0SS-CAH

HANDBOK

Bokstav — Benamning

Uttal

P-PAPA PAH-PAH
Q-QUEBEC KEH-BECK
R-ROMEO ROW-ME-OH
S-SIERRA SEE-AIR-RAH
T-TANGO TANG-GO
U-UNIFORM YOO-NEE-FORM
V-VICTOR VIK-TAH
W-WHISKEY WISS-KEY
X-XRAY ECKS-RAY
Y-YANKEE YANG-KEY

Z-ZULU Z00-L00
Bokstaverna A, A och 67

A-ALFAALFA AL-FAH, AL-FAH
A-ALFAECHO AL-FAH, ECK-OH
0-0SCARECHO SS-CAH, ECK-OH

Bokstavering inleds med uttrycket “I SPELL”. Om ordet kan uttalas,
gors det fore och efter bokstaveringen.

Exempel

"UNNA — [ SPELL — UNIFORM NOVEMBER NOVEMBER ALPHA

— UNNA.”

Anropssignaler, geografiska referenser (UTM), mélbeteckningar, 16sen,
tidszonbeteckningar, adressgrupper och krypterad text bokstaveras utan
foregaende "I SPELL”.

7 Redovisas for att mojliggora signalering av svenska ord diir A, A och O ingdr, som exempelvis

ortnamn.
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1.7.2

Uttal av siffror

Siffror uttalas under normala trafikforbéllanden som i “vanligt tal” om
det inte finns risk f6r missforstand®:

Siffra
1

2
3
4
5

Uttal
WUN
TOO
TREE
FOW-ER
FIFE

Siffra

6

7
8
9
0

Uttal

SIX
SEV-EN
AlT
NINE-ER
ZE-RO

Under svira forbdllanden och nir det ir extra viktigt att undvika
missforstind, foregas siffror av uttrycket "FIGURES”. Dock inte fore
anropssignaler, geografiska referenser, malbeteckningar (jimna hundra-
eller tusental uttalas), 16sen, tidsnummer och krypterad text.

Tal
23
50
146
200
1009

1630
hours

2800
12000

Uttal vid normala férhallanden

Twenty three
Fifty

One hundred and forty six

Two hundred

One thousand and nine

Sixteen thirty hours

Uttal vid svara férhallanden
FIGURES two three
FIGURES five zero

FIGURES one four six
FIGURES two zero zero
FIGURES one zero zero nine

FIGURES one six three zero hours

Two thousand eight hundred FIGURES two eight zero zero

Twelve thousand

FIGURES one two zero zero zero

Vid uttal av grupper med bade bokstiver och siffror kombineras

ovanstiende regler.

Exempel “ACP125”
”I SPELL ALPHA CHARLIE PAPA FIGURES ONE TWO FIVE”.

8 Observera att uttalet ir angivet enligt engelska uttalsregler. En svensk transkription av uttalet
av siffrorna 1 och 8 motsvarar nirmast "OANN” respektive "EJT”.
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HANDBOK

1.7.3  Uttal av skiljetecken

Skiljetecken uttalas bara om det 4dr nédvindigt f6r ett meddelandes
innebord.

Skiljetecken Skrivs Uttalas Skiljetecken Skrivs  Uttalas
Punkt . FULL STOP | Semikolon : SEMI-COLON
Kommatecken , COMMA Fragetecken ? QUESTION MARK
Brakstreck / SLANT? Decimaltecken . DAY-SEE-MAL
Bindestreck - HYPHEN Apostrof ' APOSTROPHE
Vansterparentes ( BRACKETS | Citat QUOTE

ON
Hoégerparentes ) BRACKETS | Slut citat UNQUOTE

OFF
Kolon : COLON

1.8  Anropssignaler — CALL SIGNS

1.81 Anropssignaler — CALLSIGNS

Anropssignal kan vara fullstindig (full callsign) eller forkortad
(abbreviated callsign).

Fullstindig anropssignal ska anvindas:
* vid upprittande av sambandsnit

* vid anslutning i ett redan upprittat nit

* imeddelandes adressmening vid vidaresindning
till en station i ett annat nit.

Forkortad anropssignal anvinds normalt nir sambandsnitet vil 4r upp-
rittat. Forkortade anropssignaler kan regleras i sambandsorder, men

9  Alltsd inte "slash” som i modernt civilt tal.
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bestar annars normalt av de tv sista tecknen i den fullstindiga signalen.
Anropssignalen "A192” forkortas alltsa 792”.

Efter anrop och svar pa anrop bor fortsatt signalering mellan tva
stationer, av trafikskyddsskil ske helt utan anropssignaler, om det inte
finns risk for missforstand.

Anvindningen av fullstindig eller forkortad anropssignal kan dirutéver
regleras av huvudstation (NCS).

Vid klartextsignalering ska férbandsnamn i meddelandetext ersittas
med anropssignaler och féregis av uttrycken "CALLSIGN” eller
"ADDRESS GROUP” (se nedan).

1.8.2  Natanropssignaler — Net identification callsigns

Ett sambandsnit kan ha nitanropssignal — net identification callsign.
Nitanropssignal far anvindas for att identifiera det egna nitet vid trafik
med en station frin ett annat nit.

19  Radionat — DIRECTED/FREE NETS

Ett sambandsnit kan vara styrt (directed net) eller fritt (free net).
I ett styrt nit krivs tillstdnd frin huvudstationen (NCS) {6r varje enskild
sindning. NCS kan dven tillita stationer att sinda under en lingre tid,

eller schemaligga trafiken enligt fasta tider. Trafik med foretridesritt
FLASH (Z) far dock alltid sindas uzan foregiende tillstind.

I ett fritt nit utvixlas trafiken utan foregiende tillstind fran NCS. NCS
behaller dock ansvaret for signaldisciplinen i ndtet.

Ett radionit betraktas alltid som fritt om inte annat ir beordrat.
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110 Foretradesratt — PRECEDENCE

Natos foretridesritter — precedences — ir desamma som i
Forsvarsmakten:

Precedence Prosign Handlaggningstid Svensk motsvarighet
(framme senast)
FLASH Z Omedelbart. Maximalt Alarm
10 min férdrojning
IMMEDIATE 0 30—60 minuter Bradskande
PRIORITY P 1-6 timmar Prioritet
ROUTINE R 3—24 timmar Rutin

Med handliggningstid menas tiden frin det att meddelandet
overlimnas till signalexpedition (motsvarande) tills att det 4r mottaget
av meddelandets adressat(-er).

Valet av foretriadesritt styrs inte bara av tidskrav utan ocksd typen av

trafik.'® Se bilaga 3.

Ett meddelande kan i vissa fall ges dubbel foretridesriitt (dual precedence).
Det hogre foretriadet avser dd action addressees, det vill siga adressater
som ber6rs direkt i form av order. Den ligre foretridesritten avser
information addyessees, alltsi dem som ber6rs enbart for kinnedom.

Signalering av foretridesritt samt brytning av pagaende trafik beskrivs

i kapitel 6.

10 Detsamma gillde fére 2016 i Forsvarsmakten.
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111 Meddelandeformat — MESSAGES

Foljande meddelandeformat tillimpas:

* Plaindress Message (fullstindigt format).

* Abbreviated Plaindress Message (férkortat format).

* Service Message (trafikmeddelande).

* Abbreviated Service Message (forkortat trafikmeddelande).
* Informal Message (informellt meddelande).

*  Codress Message (krypterat format, beskrivs inte nirmare hir).

Plaindress och Abbreviated Plaindress Message

Fullstindigt meddelandeformat innehaller alltid foretridesritt
(precedence) och tidsnummer (date-time group). Avsindare och adressat
framgir av meddelandets inledning. I forkortat meddelandeformat
far foretradesritt (precedence), datum (date), tidsnummer (date-time
group) och/eller gruppantal (group count) utelimnas. '

Service Message och Abbreviated Service Message

Trafikmeddelande anvinds for formell reglering av sambandstjinsten.
Trafikmeddelanden innehaller trafikférkortningen “SERVICE” vid
klartextsignalering. Trafikmeddelande om ett tidigare meddelande ges
normalt samma foretridesritt som detta.

11 Skillnaden mellan formaten bestdr i vilka komponenter som ingdr, och inte vilken signa-
leringsmetod som avses. Tidigare forklaring i Férsvarsmakten (2006) att de motsvarar A-
respektive B-metod 4r inte korrekt.
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Forkortade trafikmeddelanden 6verfors direkt mellan signalister for
att underlitta signaltrafiken. De bestir enbart av trafikforkortningar
(PROWORDS), signaladresser, referenser till meddelanden, samt
kompletterande information. Férkortade trafikmeddelanden sinds utan
tidsnummer och tidsgrupp och behéver inte faststillas formellt.

Informal Messages

Informella meddelanden utbyts vanligen genom férkortad signalering
mellan befattningshavare i olika tjanstegrenar eller funktioner. De bestar
normalt bara av anrop, text och avslutning. De kan dven innehalla en
identifierande tidsgrupp (zime group) som anger sindningstiden'.

112  Skarpt-/6vningsmeddelande —
NO PLAY/EXERCISE

Uttrycket ’NO PLAY” anvinds under utbildning och 6vningsverksamhet
for trafik som inte drav vningsmissig karaktir utan ska tolkas bokszavligt;
exempelvis ett verkligt olyckstillbud. P4 liknande sitt anvinds uttrycket
"EXERCISE” for att sirskilja 6vningsmeddelanden frin normal trafik,
samt "DRILL” f6r meddelanden avsedda att 6va sambandspersonalen.

12 Till skillnad mot tidsnumret (date-time group) som anger tiden di meddelandet forfattades.
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113 Minimera trafiken — MINIMIZE

I nodligen eller andra kritiska situationer fir nitansvarig chef minimera
signaleringen till formin for prioriterad trafik. Trafikminimering —
MINIMIZE - kan tillimpas globalt, nationellt, inom stridskraft,
ledningsniva eller ett geografiskt omréide, och avse ett visst sambandsnit,
viss trafik eller en viss signaleringsmetod.

Trafikminimering beordras med "MINIMIZE”, dess omfattning, orsak
och varaktighet (om den ir kind).

Vid MINIMIZE ska varje enskild sindning overvigas sirskilt. For att
trafik ska fi formedlas krivs att chef/avsindare skrifiligen intygar for

signalstation att'’:

* omedelbart forestiende verksamhet riskerar att dventyras om
trafiken inte utvixlas

* trafiken ir av vital betydelse eller uttryckligen undantagen fran
minimeringen.

MINIMIZE upphivs med uttrycket "CANCEL MINIMIZE” efter
beslut av den chef som utfirdade begrinsningen, eller av 6verordnad

chefsniva.

Metoden beskrivs inte med trafikexempel i denna handbok.

13 Béda villkoren ska uppfyllas.
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2 Telehotet

Grundliggande anvisningar for uppritthallande av sikerhet och skydd
mot en motstindares telekrigféring framgir av Handbok Samband
grunder och Handbok samband telefonering. Dessa anvisningar giller
dven vid signalering tillsammans med férband och enheter av annan
nationalitet, oavsett om det sker inom eller utanfor Sveriges grinser.

Brister i var formaga att skydda oss mot signalspaning, stérsindning och
falsk signalering ndr vi samverkar med férband och enheter ur annan
nation, riskerar att medfora konsekvenser for inte bara vira egna utan
dven véra allierades och andra partners (nationers) sambandsndt. Dir-
med kan tilltron till och fortroendet for den svenska Forsvarsmakten
och vért land paverkas negativt.

Ett reglementsenligt upptridande skapar de bista forutsittningarna att
skydda véra telekommunikationer oavsett telehot. Grundliggande for
vart skydd mot telestridsatgirder 4r dirfor god signaldisciplin, vilutbil-
dad och 6vad personal samt noggrann sambandsplanering.

OBSERVERA
* Ar signaleringen nédvindig?
* Vet du vad och hur du ska signalera?
* Signalera forst nir du dr redo och nir kanalen ir ledig.
* Signalera korreke, tydligt och kortfattat.

TANK! TRYCK! TALA!
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Foljande regler ur Handbok samband telefonering ir giltiga dven vid
signalering i internationella sammanhang:

* signalera bara nir det 4r nédvindigt

* folj alltid signaleringsreglerna

* rapportera misstankar om storsindning och falsk
signalering till din nirmaste chef.
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3

Grundlaggande signalerings-
anvisningar

Nedan redovisas grunderna for signalering. I trafikexemplen anvinds
foljande symbolik:

31

Anropssignaler, signaleringsuttryck, kodord, 16sen- och

kryptogrupper anges med VERSALER.

Ordféljder som far utelimnas vid forkortad signalering anges
med parentes (...).

Tankestreck (—) markerar f6rslag till uppehall for att nd en
naturlig rytm.

Fetmarkerad text fortydligar det som exemplifieras.

Uttalet av anropssignaler, bokstavskombinationer och siffer-
grupper skrivs ut i de inledande exemplen nedan. Direfter
tillimpas av utrymmesskal normal skrivning, forutom dir det
finns motiv att fortydliga uttalet.

Anropsférfarande —
CALLING AND ANSWERING

Anrop sker med:

single call — enskild anropssignal till en enher
multiple call — flera anropssignaler till flera enheter
collective call — gemensam anropssignal for forband
en kombination av ovanstiaende

net call — anropssignal for samtliga enheter 7 niitet.
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Anrop kan vara fullstindigt (full call) eller forkortar (abbreviated call).

Fullstindigt anrop tillimpas vid forsta anrop i nitet, och bestar av
mottagares anropssignal/-er, uttrycket "THIS IS”, egen anropssignal
och uttrycket "OVER?”. Anropet besvaras med uttrycket "THIS IS”,
egen anropssignal och uttrycket "OVER?”. Svaret fir (mdste inte)
inledas med anropande stations anropssignal.

EXEMPEL 3.1.1: fullstindigt anrop, en mottagare. Anropssignalerna

bokstaveras tecken for tecken.

Z34D Y13C

Yankee One Three Charlie — THIS IS Zulu
Three Four Delta — OVER

THIS IS Yankee One Three Charlie —
OVER

Efter att nitet har upprittas sker normalt 6verging till forkortade anrop
om inte annat beordras av huvudstationen i nitet (NCS). Forkortat
anrop innebir att:
* mottagande station(-ers) anropssignaler far utelimnas vid anrop
* anropssignaler far forkortas.

EXEMPEL 3.1.2: forkortat anrop, en mottagare, forkortade anrops-
signaler. Parentesen anger signaleringsavsnitt som far utelimnas.

Z34D Y13C
THIS IS Four Delta — OVER
(THIS IS) Three Charlie — OVER

Kontinuerlig trafik mellan tvi enheter far ske helt utan anrop om ingen
annan anvinder nitet och risk f6r missforstind inte finns.
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3.2 Gruppanrop —
MULTIPLE/COLLECTIVE CALL

Gruppanrop av flera stationer samtidigt sker med enskilda anropssignaler
(multiple call) eller med gemensam anropssignal (collective call) for
forband eller ndt. Anrop och svar pd anrop sker i bokstavsordning enligt
fullstindig anropssignal. Detta giller dven nir forkortade anropssignaler

anvinds i nitet.

EXEMPEL 3.2.1: gruppanrop (collective call) med svar i
bokstavsordning

234D A192 C206 D381
Y13C - THIS IS
Z34D — OVER

(Z34D THIS IS)
A192 - OVER

(Z34D THIS IS)
C206 — OVER

(Z34D THIS IS)
D381 - OVER

I anrop med bade enskilda och gemensamma anropssignaler sinds de
enskilda signalerna forst.

Vid anrop av flera stationer och en inte svarar i sin tur, svarar nista

station efter 5 sekunders vintan. Den 6verhoppade stationen svarar sist,
efter de dvriga.
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EXEMPEL 3.2.2: En station svarar inte i sin tur.

Z34D A192 C206 D381
Y13C — THIS IS
734D — OVER
(Z34D THIS IS)
A192 — OVER
(svarar inte) (véntar 5
sekunder)
(Z34D THIS IS)
D381 — OVER

(234D THIS IS)
€206 - OVER

Vid anrop med gemensam anropssignal anvinds uttrycket "EXEMPT”

och anropssignal/-er for att undanta station/-er som inte berdrs av
trafiken'?.

EXEMPEL 3.2.3: Anrop med gemensam anropssignal, en station

undantagen.

Z34D A192 C206 D381
3C — EXEMPT 06 —
THIS IS — 4D — OVER

(4D - THISIS) 92 —
OVER

(ska inte (4D — THISIS) 81
svara) — OVER

14 Som "UTOM?” vid signalering pé svenska.
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Station som inte 4r beredd att ta emot trafik besvarar anropet med
anropssignal och uttrycket "WAIT — OVER”. Giller uppehallet lingre
tid 4n fem (5) sekunder avslutas trafiken med uttrycket "WAIT - OUT”
och frekvensen upplats for annan trafik.

Om en station inte besvarar anrop, avslutar sindande station anropet
eller meddelandet med berord stations anropssignal och uttrycket

"NOTHING HEARD - OUT”".

EXEMPEL 3.2.4: En station svarar inte pa anrop. Sindande station
avslutar trafiken efter att ha meddelat att den inte har hort svar frin

mottagar cn.

Z34D A192 C206 D381

Y13C — THIS IS Z34D —
OVER
(svarar (véntar 5 sekunder)
inte)
(Z34D —) THIS IS
C206 — OVER
(Z34D —) THIS IS
D381 — OVER

Y13C — THIS IS Z34D
— ROGER - A192 -
NOTHING HEARD - OUT

15 Som "INGET SVAR” vid signalering p4 svenska.
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3.3 Fullstandigt/férkortat anrop och
anropssignaler — FULL/ABBREVIATED
PROCEDURE and CALL SIGNS

Nir ett sambandsnit 4r upprittat sker normalt 6vergang till forkortar
anropsforfarande och anropssignaler enligt huvudstationens (NCS)
anvisningar.

Uttrycket "USE FULL PROCEDURE” anvinds for att beordra
Sfullstindigt anropsforfarande, till exempel under svira trafikférhillanden.
Samtliga delar i anropet ska da sindas — alltsd bide sindares och
mottagares anropssignal, och uttrycket "THIS IS”.

Av samma skil beordras fullstindiga anropssignaler med uttrycket "USE
FULL CALLSIGNS”.

EXEMPEL 3.3.1: NCS beordrar fullstindigt forfarande. Mottagarna

svarar med samtliga delar i anropet.

Z34D A192 C206

Y13C — THIS IS Z34D —
USE FULL PROCEDURE
— OVER

Z34D —THIS IS — A192 —
ROGER — OUT

Z34D — THIS IS — C206 —
ROGER - OUT
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Forkortar anropstorfarande beordras med uttrycket "USE
ABBREVIATED PROCEDURE”. Detta kombineras normalt dven
med forkortade anropssignaler genom ordern ”USE ABBREVIATED
CALLSIGNS”.

EXEMPEL 3.3.2: NCS beordrar férkortat férfarande. Delar som ir

satta inom parentes fir nu utelimnas.

Z34D A192 C206

Y13C — THIS IS Z34D
— USE ABBREVIATED
PROCEDURE — OVER

(Z34D — THIS IS) A192 —
ROGER — OUT

(Z34D — THIS IS) C206 —
ROGER — OUT

EXEMPEL 3.3.3: NCS beordrar férkortade anropssignaler. Forkortat

forfarande enligt ovan.

Z34D A192 C206

3C—THISIS - 4D -
USE ABBREVIATED
CALLSIGNS — OVER

(4D —THISIS) 92 —
ROGER — OUT

(4D = THISIS) 06 —
ROGER — OUT
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Anropsférfarande och anropssignaler kan ocksd beordras samtidigt,
med uttrycken "USE FULL (ABBREVIATED) CALLSIGNS AND
FULL (ABBREVIATED) PROCEDURE”.

EXEMPEL 3.3.4: NCS beordrar férkortat férfarande och anropssignaler

genom enkelriktad sindning. I exemplet utelimnas dven "DO NOT
ANSWER”.

Z34D

3C — THIS IS — 4D — USE ABBREVIATED CALLSIGNS AND ABBREVIATED
PROCEDURE - OUT
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Del

Inledning (heading)

Text

Avslutning (ending)

4

Sandning av meddelande —

MESSAGE

Nir mottagande stationer har svarat pa anrop sinds meddelandet.
Grunder for telefonering av respektive del av meddelandet redovisas
nedan. Vid forkortad signaltrafik utelimnas delar av de nimnda kom-
ponenterna, vilket framgr av exempel nedan och i féljande kapitel.

Tabellen nedan visar innehall och sindningsordning enligt fullstindigt
format (plaindress). Observera att hela meddelandet normalt sinds i en
Jfoljd utan avbrort'®, om inte det ir “lingt” (se kapitel 5.2 nedan).

Komponent
Anrop

Inledning
(preamble)

Adressmening
(address)

Prefix

Text

Procedur
(procedure)

Element

a. Anrop/
signaladress

b. "Skriv”

c. Lopnummer

d. Metod- och trafikbeteckningar

a. Foretradesratt, tidsnummer,

trafikinstruktioner

a. Avsandare
b. Adressat(er)

c. Adressat(er) for info

d. Utelamnad(e) adressat(er)

a. Gruppantal
Atskillnad

a. Text

Atskillnad

a. Tidsgrupp

b. Avslutande instruktioner

c. Avslutning

Innehall och uttryck

Anropad(e) station(er)

“INFO", fore info addressees

(vid plaindress)

“EXEMPT" fére utelamnade stationer
“THIS IS” fére egen anropssignal

Uttrycket "MESSAGE"
“NUMBER” samt sandande stations I6pnummer.
“RELAY TO", “READ BACK”, “DO NOT ANSWER”", “WORDS TWICE”

“FLASH”, “IMMEDIATE", “PRIORITY”, “ROUTINE” “TIME”, tidsnummer,
zonbokstav och manad vid verkstallighetssignalering "EXECUTE TO
FOLLOW™ eller "IMMEDIATE EXECUTE”

“FROM", avsandarens anropssignal (om annan &n sandaren)
“T0", adressat(ers) anropssignal (om andra a4n mottagaren)
“INFO” samt adressat(er) som berdrs for kinnedom
“EXEMPT" samt adressat(er) som uteldmnas fran gruppanrop
“GROUPS”/“GROUP NO COUNT” (vid kryptotext)

"BREAK” fér att inleda textdelen

“CLEAR”, “UNCLASSIFIED", “SERVICE” (om tillampligt)
Meddelandets text

"BREAK” fér att skilja textdelen frén avslutningen

Meddelanden utan tidsnummer: “TIME”, tidsgrupp, zonbokstav.

“AUTHENTICATION IS", “CORRECTION", “I SAY AGAIN", “MORE TO
FOLLOW”, “STANDBY EXECUTE" eller “WAIT"
Trafikférkortningar, addressgrupper och anropssignaler

"OVER” for att invanta kvittens; "OUT" fér att avsluta trafiken

16 Det sker alltsd inte ett "kom” efter varje sindningsfoljd, som vid svensk signalering.
Detta understryker vikten av att anpassa rytm, signaleringstempo, réststyrka och tonlige.
Se kapitel 1.4.

Exempel

“A7D INFO B189 THIS
IS D834”

"MESSAGE”

“RELAY TO F65”
“TIME 181355 ZULU"

“TO Fé65”

"BREAK"

“PROCEED ACCORDING
TO ORDER”

"BREAK"
"TIME 1356Z"

"OVER”
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4.1 Inledning — HEADING

Meddelandets inledning bestar av signaladress (call), uttrycket
"MESSAGE” ("SKRIV”), foretradesritt (precedence), tidsnummer
(date-time group) och adressmening (address) enligt nedan.

411 Signaladress — CALL
Signaladressen kan vara bel (full call) eller halv (abbreviated call):

Full call anger bade mottagande och sindande station, och anvinds
vid skriftliga meddelanden och/eller nir meddelande sinds till flera
stationer samtidigt.

Abbreviated call anger bara sindande station, och anvinds nir det inte
finns risk for missforstind.

Signaladress(er) sinds en ging, i samma inbérdes ordning som vid
anropet. Sindarens anropssignal foregis av "THIS IS”.

EXEMPEL 4.1.1: Z34D inleder meddelandet med signaladressen.

Z34D
3C—-THISIS-4D

Stationer som har utelimnats vid anrop med gemensam anropssignal
ska utelimnas dven ur signaladressen, med uttrycket "EXEMPT”.
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41.2  "Skriv’ — "MESSAGE”

Uttrycket "MESSAGE” forbereder mottagaren pé att skriva ned
meddelandet.

EXEMPEL 4.1.2: Z34D férbereder motstationerna pa att skriva ned
meddelandet "MESSAGE”).

Z34D
3C — THIS IS — 4D — MESSAGE

41.3  Foretradesratt — PRECEDENCE

Meddelande enligt fullstindigt format (plaindress) ska alltid innehalla
foretradesritt. Vid forkortat format (abbreviated plaindress) kan
foretridesritten ROUTINE utelimnas.

EXEMPEL 4.1.3: Z34D fortsitter med meddelandets foretridesritt; i
detta fall "PRIORITY”.

Z34D
3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY

Om meddelandet har tva olika foretrddesritter (dual precedence, se
kapitel 1.10) lises den hdgre foretridesritten, for “action addressees” forst.
Direfter foljer den ligre foretridesritten f6r “information addressees”.
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41.4  Tidsnummer — DATE-TIME GROUP (DTG)

Meddelande enligt fullstindigt format (plaindress) ska alltid inne-
halla zdsnummer (date-time group, DTG) f6r den tidpunke
(DDTTMM+zonbokstav) nir meddelandet forfartades. 1 forkortat
format (abbreviated plaindress) ersitts DTG med en tidsgrupp (time
group). Se 4.3.1 nedan.

EXEMPEL 4.1.4: Z34D sinder meddelandets tidsnummer (lises siffra
for siffra).

Z34D

3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY =
TIME One Two One Six Three Zero Zulu

415  Adressmening — ADDRESS

Adressmening anger adressat och avsindare om de inte dverensstimmer
med signaladressen.

Avsindaren anges efter uttrycket "FROM?”. Direfter foljer uttrycket
”TO” och direkt berérda adressater (action addressees). Adressater for
kinnedom (information addressees) anges sist, efter uttrycket ZINFO”.

Eventuella undantag frin gemensam anropssignal anges dven hir, med

uttrycket "EXEMPT”.

EXEMPEL 4.1.5: Meddelandets adressmening anges med ursprunglig

avsindare och avsedd adressat.

Z34D

3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY = TIME 121630Z — FROM — 4D — TO —
3C — INFO — 20 — EXEMPT - 78
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4.2 Text—TEXT

Efter inledningen f6ljer meddelandets text. Vid risk for missfrstand
anvinds uttrycket "BREAK” mellan meddelandets inledning och textdel.

EXEMPEL 4.2.1: Meddelandets text. ’BREAK” kan utelimnas om det
inte finns risk fér missforstand.

Z34D

3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY = TIME 1216307 — FROM — 4D — TO
—3C — INFO — 20 — EXEMPT — 78 — (BREAK) — RETURN TO ASSEMBLY AREA —
UPON COMPLETION OF EXERCISE

For att 6ka overforingssikerheten ska "RSVP” (vhythm, speed, volume,
pitch) enligt kapitel 1.3 alltid beaktas. Forkortningar, kortfattade koder
samt bokstavs- och siffergrupper uttalas enligt kapitel 1.

Vid signalering av koder ur en taktisk signaltabell anvinds uttrycket
"TACK” for atskillnad mellan olika bokstavs- och sifferserier. I skrift
markeras "TACK” med bindestreck (-).

EXEMPEL 4.2.2: Meddelandetexten ”SU3-6-1305” (ur signaltabell)

signaleras:

v
SU3 — TACK — 6 — TACK — 1305 — OVER
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4.3  Avslutning — ENDING

Vid risk f6r missforstind anvinds uttrycket "BREAK” mellan
meddelandets textdel och avslutning. Direfter foljer (i féorekommande
fall) tidsgrupp (time group), avslutande anvisningar (final instructions)
samt avslutning och kvittens (ending sign), enligt nedan.

4.31  Tidsgrupp — TIME GROUP

Meddelande enligt forkortat format (abbreviated plaindress) kan
sakna tidsnummer (DTG). Istillet infogas en tidsgrupp (time group) i
meddelandets avslutning. Tidsgruppen anger sdndningstiden och bestar
av fyra siffror (timme och minut, TTMM) och tidszon.

EXEMPEL 4.3.1: Meddelande enligt forkortat format. Tidsnumret 4r
utbytt mot en tidsgrupp.

PISTON

OVEN — THIS IS — PISTON — PRIORITY — RETURN TO ASSEMBLY AREA UPON
COMPLETION OF EXERCISE — TIME 1234Z

4.3.2 Avslutande anvisningar — FINAL INSTRUCTIONS

Innan trafiken avslutas kan sindande station ge ytterligare
anvisningar, som till exempel lgsern CAUTHENTICATION?), rittelse
("CORRECTION?), repetition ("1 SAY AGAIN?), verkstillighet
(CEXECUTE) eller mer trafik foljer CMORE TO FOLLOW”).
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EXEMPEL 4.3.2: Meddelande enligt forkortat format. Sindande
station beordrar 16sen (se kapitel 7.1).

PISTON

OVEN — THIS IS — PISTON — PRIORITY — RETURN TO ASSEMBLY AREA UPON
COMPLETION OF EXERCISE — TIME 12347 — AUTHENTICATION IS ...

4.3.3 Avslutning och kvittens — ENDING SIGN

Nir meddelandet ér slut begir sindande station kvittens med uttrycket
"OVER”. Om mottagarna inte behover fi nigon del av meddelandet
repeterat, kvitterar de meddelandet med uttrycket "ROGER” och
avslutar direfter trafiken med uttrycket "OUT”."

EXEMPEL 4.3.3: Meddelande enligt férkortat format. Mottagaren
kvitterar och avslutar trafiken.

PISTON OVEN

OVEN — THIS IS — PISTON — PRIORITY

— RETURN TO ASSEMBLY AREA UPON

COMPLETION OF EXERCISE — TIME 12347 —

AUTHENTICATION IS... = OVER
(PISTON — THIS IS) OVEN —
ROGER - OUT

17 Alltsd som vid svensk signalering — ”JKM uppfattat — klart slut”
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Trafik till flera mottagare kvitteras i bokstavsordning enligt fullstindig
anropssignal. Vid trafik som omfattar mer 4n en sindningsfoljd och
sinds till flera stationer samtidigt kan sindaren utse en station att
kvittera. Detta gors med anropssignal och uttrycket "OVER”.

EXEMPEL 4.3.4: Sindande station utser en av mottagarna att kvittera.

PISTON OVEN KITCHEN

OVEN — KITCHEN - THIS
IS — PISTON — (text) —
KITCHEN — OVER

(ska inte (PISTON — THIS IS) KITCHEN —
kvittera) ROGER - OUT

Meddelanden som innehaller uttrycket ’DO NOT ANSWER?” — alltsd

enkelriktad signalering — kvitteras inte. Enkelriktad signalering avslutas
istillet av sindande station med uttrycket "OUT”. Se kapitel 5.10.
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5 Kompletterande anvisningar

51 Uppehall — WAIT, WAIT OUT

Vid behov kan uppehall i signaleringen géras med "WAIT”. WAIT”
giller upp till fem sekunder' och far anvindas hogst tre ginger i foljd,
alltsa som mest i femton sekunder. Under tiden fir ingen annan sinda
pa frekvensen. Om lingre uppehdll behévs, avslutar stationen trafiken
med "WAIT — OUT”. Trafiken éterupptas direfter genom fornyat

anrop.

5.2 Langt meddelande — LONG MESSAGE

Uttrycket "LONG MESSAGE” férbereder mottagaren pa att ta emot
ett meddelande som tar lang tid att sinda. Mottagaren kan ange att den
ir beredd med uttrycket "SEND”.

Till skillnad mot ”vanliga” meddelanden som sinds i f6ljd, delas langa

meddelanden upp i flera sindningsfoljder om maximalt 20 sekunder.
Varje sindningsfoljd avslutas med "MORE TO FOLLOW?” for att ange

att motstationen inte ska avsluta och kvittera trafiken.

18 Notera skillnaden mot "VANTA” i svensk signalering, som géller i femton sekunder.
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EXEMPEL 5.2.1: Efter sindningsfoljd anger sindande station att
mera foljer.

E969 A192
92 — THIS IS 69 — LONG MESSAGE — OVER

(69 — THIS IS) 92 — SEND —
OVER

(92 — THIS IS — 69) — (sénder | max 20s) — MORE
TO FOLLOW — OVER

(THIS IS 92) — SEND — OVER

(92 — THIS IS — 69) — (sdnder resten av
meddelandet) - OVER

(69 — THIS IS) 92) — ROGER
- 0ouT

Sindning av langt meddelande far vid behov brytas av trafik med hogre
foretridesritt. Mellan varje sindningsfoljd gors dirfor ett kortare uppe-
hall f6r att underlitta eventuell brytning.

Version 1.0 44



5.3 Kvittens — ROGER, WILCO

Ett meddelande kvitteras med "ROGER” enligt tidigare exempel. For att
bekrifta att mottagen order ocksi kommer att foljas kan istillet uttrycket

"WILCO”" anvindas. "WILCO?” forutsitter att meddelandets adressat
har list och forstitt dess innebord.

EXEMPEL 5.3.1: V] kan bekrifta ordern direkt. VL vill kontrollera
ordern innan den bekriftas.

BA vJ VL
(ger order till VJ
och VL)

THISIS — VJ —

WILCO - OUT

THIS IS — VL — WAIT - OUT

(kontrollerar om ordern kan
verkstallas)

BA —THIS IS — VL — WILCO — (your
DTG) — OUT

19 WILCO = Will comply; alltsd “lyda”, fslja” eller “efterleva”.

45 Version 1.0



HANDBOK

5.4 Réttelse — CORRECTION

Felsignalering rittas under sindning av meddelandet eller i efterhand.
Rittelse under sindning kan ske omedelbart eller i slutet av meddelandet.

Omedelbar rittelse gors med uttrycket “CORRECTION” foljt av ritt
ordalydelse.

EXEMPEL 5.4.1: Felsindning av longitud. Rittas omedelbart.

F178 H795

95— THISIS — 78 — Convoy R 3 -
CORRECTION - R 4 should arrive —
1630L — TIME 1012Z — OVER

(78 = THIS IS) 95 — ROGER — OUT

Vid rittelse i slutet av meddelandet anges dven den del av meddelandet
som rittas — till exempel ”WORD BEFORE”, "ADDRESS” eller
"TIME”.

EXEMPEL 5.4.2: Rittelse i slutet av meddelandet med ”"WORD
AFTER?”, och den korrekta lydelsen.

F178

95 — THIS IS — 81 — Tanks will arrive — Grid 321953 — at H Hours Minus 6 — TIME
14267 — CORRECTION — WORD AFTER — Minus — 5 — OVER

Rirtelse i efterhand av ettsint och kvitterat meddelande utférs med trafik-
meddelande med referens till det berorda meddelandet (tidsnummer

eller tidsgrupp), texten "7CORRECTION?, felsind del av meddelandet

samt den ritta ordalydelsen.

EXEMPEL 5.4.3: Rittelse av ett ord ("WORD AFTER Monday”) i
tidigare sint meddelande.

F178

95 — THIS IS - 78 — CORRECTION — My 131516 — WORD AFTER — Monday —
Morning — OVER
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5.5 Aterkallelse — DISREGARD,
CANCEL, NEGAT

Aterkallelse av ett meddelande kan ske under sindning eller i efterhand.

Avterkallelse under sindning sker med uttrycket "DISREGARD THIS
TRANSMISSION — OUT”. Detta innebir samtidigt att trafiken inte
ska kvitteras eller dokumenteras.

EXEMPEL 5.5.1: Aterkallelse under pagiende sindning.

E969

78 — THIS IS 69 — ROUTINE — TIME 1006027 — Begin unloading at 111230Z —
Proceed — DISREGARD THIS TRANSMISSION — OUT

Aterkallelse 7 efterhand utfors med trafikmeddelande eller skriftligt
meddelande, med referens till det berérda meddelandet (tidsnummer
eller tidsgrupp) och texten "CANCEL”.%°

EXEMPEL 5.5.2: Aterkallelse i efterhand av ett tidigare sint och
kvitterat meddelande.

VL
VJ — THIS IS - VL — CANCEL — My 100602Z — TIME 0712Z—- OVER

Aterkallelse av taktiska meddelanden och verkstillighet sker med
uttrycket "NEGAT”.

20 Observera att alla som tagit del av meddelandet ocksd méste informeras om att det ir
4terkallat.
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5.6 Omfragning — SAY AGAIN

Omfragning — begiran om repetition — kan ske under pdgiende
signalering eller i efterhand.

Under pigéende signalering begirs repetition av hel sindningsfoljd med
uttrycket "SAY AGAIN”. Om bara en viss del av signalfcljden efter-
fragas anvinds "ALL BEFORE”, "ALL AFTER”, "FROM”, "TO?,
"WORD BEFORE”, ”"WORD AFTER” eller "WORD BETWEEN”

som komplettering.

Sindande station besvarar omfragningen med "I SAY AGAIN” och
kompletterande uttryck enligt ovan. Direfter repeteras efterfragad
information.

Vid trafik till flera mottagare sker omfragning enligt normal anrops-

och svarsordning. Nir den forsta mottagaren har begirt repetition, fitt
svar och kvitterat trafiken, ir det alltsi nistkommande stations tur.
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EXEMPEL 5.6.1: Omfrigning i bokstavsordning,.

Z34D C206 D381

06 — 81 — THIS IS 4D — MESSAGE —
ROUTINE — TIME 0810527 — FROM

4D —T0O 06 — INFO 81 — BREAK — At
1800Z — proceed Hong Kong — To
arrive One Six May — Load 1000 troops
— OVER

(4D —THIS IS)
06 — SAY AGAIN
—FROMatTO
proceed — OVER

(06 - THIS IS) 4D — | SAY AGAIN —
FROM at TO proceed — At 18007 —

OVER
(4D - THISIS) 06 —
ROGER — OUT
(4D — THIS IS) 81
— SAY AGAIN -
WORD AFTER load
— OVER

(81— THIS IS) 4D — 1 SAY AGAIN —
WORD AFTER load — 1000 — OVER

(4D — THISIS) 81 —
ROGER — OUT
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Omfragning i efferhand utférs med trafikmeddelande med referens
(tidsnummer eller tidsgrupp) till det meddelande och den uppgift
frigan giller.

EXEMPEL 5.6.2: omfrigning av ett tidigare meddelande.

H795 D381

81— THIS IS — 95 — SAY AGAIN your
240912Z - OVER

(95 — THIS IS) 81 — I SAY AGAIN — 95 —
THIS IS 81 — ROUTINE — TIME 2409127 —
FROM 81 — TO 95 — INFO B420 — BREAK
— Cancel my 2314287 — OVER

(81 —THIS IS) 95 — ROGER - OUT

Om rorliga anropssignaler har bytts sedan meddelandet sindes forsta
gangen ska omfragningen trafikskyddas for att inte réja anropssignalerna.
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5.7 Sénd tva ganger — WORDS TWICE

Station som har svart att héra motstation kan begira repetition av alla
ord i ett meddelande, med uttrycket "WORDS TWICE”. Motstationen
bekriftar detta med samma uttryck.

Vid "WORDS TWICE” repeteras varje del av meddelandet innan nista
del sinds, utan att féregés av ’I SAY AGAIN”. Uttrycken "THIS IS,
"OVER” och "OUT” repeteras dock inte.

Under svira trafikforhallanden bor dven anropssignaler lisas tva ginger.

EXEMPEL 5.7.1: Words twice.

E969 A192

A192 — A192 — THIS IS — E969 — E969

— WORDS TWICE — WORDS TWICE —
PRIORITY — PRIORITY — Convoy has arrived
— Convoy has arrived — TIME —1610Z — TIME
—1610Z — OVER

E969 — E969 — THIS IS — A192 —
A192 — ROGER — ROGER — OUT

51 Version 1.0



HANDBOK

5.8 Bekrifta — VERIFY

For att begira bekriftelse pa ett meddelandes innebérd?' anvinds
uttrycket "VERIFY”. "VERIFY” kompletteras med tidsnummer

eller tidsgrupp for berért meddelande, och den uppgift fragan giller.
Begiran ska alltid limnas till nigon hos mottagaren som kan bekrifta
sakriktigheten.

Korrekta uppgifter bekriftas med uttrycket ”I VERIFY”, och repeteras.

EXEMPEL 5.8.1: Begiran om bekriftelse pa en del av ett tidigare
meddelande.

H795 Z34D

4D — THIS IS — 95 — VERIFY Your
100801Z — ALL BEFORE BREAK —

OVER
(95 = THIS IS) 4D — ROGER — OUT (eller
WAIT eller WAIT OUT)
(kontrollerar angivet tidsnummer med
avsandaren)

95 — THIS IS — 4D — | VERIFY my 100801Z
— ALL BEFORE BREAK — 95 — THIS IS

— 4D — PRIORITY — TIME - 100801Z —
BREAK — OVER

(THIS IS) 95 — ROGER — OUT

Om uppgifterna ir felaktiga sker rittelse med uttrycket
"CORRECTION?” enligt moment 5.4.

21 Detta avser alltsd meddelandets betydelse, det vill siga om en uppgift ir korreke. Inte om det
ar rite eller felaktigt formedlat.
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5.9 Foretradesratt — PRECEDENCE

5.91  Signalering av foretradesratt

Foretridesritt signaleras normalt inte i anropet, utan i meddelandets
inledning efter svar pa anrop. Undantag giller dock vid brytning av
signalering (se nedan).

EXEMPEL 5.9.1: Sindning av meddelande med foretradesritt.

Z34D
3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY — TIME ... (och s& vidare)

Vid meddelande med dubbel foretridesritt (dual precedence, se kapitel
1.10), sinds bada foretridesritterna, med den hégre forst.

EXEMPEL 5.9.2: Sindning av meddelande med dubbel foretridesritt.

Z34D

3C — THIS IS — 4D — MESSAGE — PRIORITY — ROUTINE — TIME ... - FROM — 4D —
TO — 3C — INFO 81 — (och sé vidare)
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5.9.2 Brytning — BREAK-IN PROCEDURE

Trafik med foretradesritt fir bryta pigiende signalering®.

Foretradesratt
FLASH (2)

IMMEDIATE
(0)
PRIORITY (P)

Regel

SKA bryta all trafik av lagre féretradesratt (O, P, R)

FAR bryta trafik av lagre foretradesratt (P, R). Om natet &r styrt
(directed) kravs tillstand for trafiken fran huvudstationen (NCS)

FAR BARA bryta 1&nga meddelanden med foretradesratt
ROUTINE (R)

Om nétet ar styrt (directed) krévs tillstand fran
huvudstationen (NCS)

Brytning utférs genom att foretrddesritten signaleras tre (3) génger.
Opvriga stationer ska dd omedelbart avbryta sin trafik. Nir det brytande
meddelandet har sints, terupptas ovrig trafik.

22 Overensstimmer i stort med signalering pa svenska.
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EXEMPEL 5.9.3: brytning av langt meddelande. Avbruten signalering
dterupptas nir det brytande meddelandet har sints och kvitterats.

234D A192 D381 E969
..MORE TO FOLLOW
— OVER
(THIS IS -
81) OVER
(bryter trafiken)

PRIORITY, PRIORITY,
PRIORITY — 69 THIS IS — 4D
PRIORITY — (text) — OVER

(4D - THIS
IS) 69 —
ROGER —
ouT

(aterupptar trafiken)
81— THISIS — 92 —
ALL AFTER — (och sa
vidare)

Taktisk trafik bryts normalt endast vid rapportering av fientlig kontakt.
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510 Enkelriktad signalering —
DO NOT ANSWER

Vid enkelriktad signalering foljs anropet av uttrycket "DO NOT
ANSWER”? f6r att ange att anropade stationer inte ska svara.
Sindande station repeterar hela meddelandet och avslutar sindningen
med "OUT”. Enkelriktad signalering ska alltid innehélla 16sen.

EXEMPEL 5.10.1: Enkelriktad signalering med losen och repetition av
hela meddelandet.

RAIDER

SIPHON — THIS IS — RAIDER — DO NOT ANSWER — Act in accordance with Plan
Charlie — TIME 2218Z — AUTHENTICATION IS... — I SAY AGAIN — SIPHON — THIS IS
— RAIDER — DO NOT ANSWER — Act in accordance with Plan Charlie — TIME 22182
— AUTHENTICATION IS... — OUT

511 Kollationering — READ BACK

Kollationering beordras med uttrycket "READ BACK”. Om bara en
del av meddelandet ska kollationeras, anges det med kompletterande
uttryck, exempelvis ”... TIME”, ”...GRID” eller ”... TEXT".

Mottagande station inleder kollationeringen med uttrycket I READ
BACK?”, eventuell komplettering enligt ovan, och aktuell del av
meddelandet.

23 Detta motsvarar alltsd uttrycket "C-meddelande” vid signalering pa svenska.
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Korrekt kollationering bekriftas av sindaren med uttrycket
"CORRECT” varefter trafiken avslutas med "OUT”. Korrekt
kollationering innebar samtidigt kvittens frin mottagande station.

EXEMPEL 5.11.1: korrekt kollationering.

Z34D E178

78 — THIS IS — 4D — READ BACK —
CGonvoy has arrived — TIME 16307 —
OVER

(4D — THISIS) 78 — | READ BACK — 78 —
THIS IS — 4D — READ BACK — Convoy has
arrived — TIME 1630Z — OVER

(78 — THIS IS — 4D) CORRECT - OUT

Felaktig kollationering besvaras med "WRONG?”, aktuell del av
meddelandet, samt korrekt lydelse. Mottagande station kollationerar
direfter rittelsen pa nytt.

EXEMPEL 5.11.2: felaktig kollationering av tidsgrupp (TIME).

Z34D E178

78 — THIS IS — 4D — READ BACK —
Gonvoy has arrived — TIME 1630Z —
OVER

(4D — THISIS) 78 — | READ BACK — 78 —
THIS IS — 4D — READ BACK — Convoy has
arrived — TIME 1620Z — OVER

(78 — THIS IS — 4D) WRONG - TIME
—-1630Z - OVER

(4D - THIS IS) 78 — TIME —1630Z — OVER
(78 — THIS IS — 4D) CORRECT - OUT
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Sindande station kan utse en eller flera mottagare att kollationera
meddelandet, med anropssignal(-er) omedelbart fére "READ BACK”.
Det ir da bara berérda stationer som kollationerar. Ovriga svarar endast
pa order av sindande station for att kvittera meddelandet.

512 Viasignalering — RELAY

Stationer utom rickvidd frin varandra kan viasignalera via en annan
station. Detta beordras med uttrycket "RELAY TO”. Meddelandets
adressat och avsindare anges med adressmening ("TO... FROM...”).

EXEMPEL 5.12.1: Z34D sinder meddelande till H795 via A192 med
adressmening ("FROM...”).

Z34D A192 H795

92 — THIS IS — 4D — RELAY —
TO — 95 — PRIORITY — TIME —
1113227 — Proceed on mission
assigned - OVER
(4D - THIS IS) 92 — ROGER
- 0ouT
95 — THIS IS — 92 — FROM
— 4D — PRIORITY — TIME
—111322Z — Proceed on
mission assigned - OVER
(92 - THIS IS) 95
— ROGER - OUT
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Om signaleringen riktar sig till flera stationer utses en av dem att vidare-
befordra trafiken, med dess anropssignal fore "RELAY TO”.

EXEMPEL 5.12.2: C206 sinder meddelande till D381 och F178.
D381 ska viasignalera det till B420.

C206 B420 D381 F178

81—78 —THIS
IS—06-81-
RELAY TO 20 —
ROUTINE — TIME
— (text..) — OVER

(06 -THISIS) 81 —

ROGER - OUT
(06 -THISIS) 78 —
ROGER — OUT

20 -THISIS - 81

— FROM - 06 —

ROUTINE — TIME

— (text..) — OVER

(81—THIS IS) 20
— ROGER - OUT

Viasignalering kan 4ven beordras eller féreslis av en station — till
exempel NCS — som sjilv inte berors av trafiken men vet vilka
stationer som kan formedla den. Detta gors med uttrycket "RELAY
THROUGH?” och anropssignal for formedlande station.
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EXEMPEL 5.12.3: F178 anropar E969 utan svar. Z34D beordrar

Viasignalering genom A192.

Z34D (NCS)

78 — THIS IS 4D —
RELAY THROUGH
92 - OUT

Version 1.0

A192

(78 = THIS IS)
ROGER — OUT

92 —

69 —THISIS — 92 —
FROM - 78 — Move

now — OVER
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E969 F178

69 — THISIS 78 -
OVER

(svarar inte)

92 - THISIS - 78 —
RELAY TO 69 — Move
now - OVER

(92 — THIS
IS) 69 —
ROGER —
ouT



En station kan anmila sig frivilligt som férmedlande station med
uttrycket "THROUGH ME”.

EXEMPEL 5.12.4: F178 anropar E969 utan svar. A192 anmiler att

den kan viasignalera.

A192 E969 F178
69 — THIS IS 78 — OVER
(svarar inte)

78 = THIS IS — 92 —
THROUGH ME - OVER

92 —THISIS - 78 —
RELAY TO 69 — Move
now — OVER

(78 = THIS IS) 92 —
ROGER — OUT

69 — THIS IS — 92 — FROM
— 78 — Move now — OVER

(92 = THIS IS) 69 —
ROGER - OUT

Genom att kvittera meddelandet ansvarar formedlande station for att
trafiken nir sin adressat.
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Om beordrad viasignalering av nigon anledning inte ir méjlig, ska
det rapporteras till ursprunglig sindare/avsindare med uttrycket
"UNABLE TO RELAY”. Dirmed étergir ansvaret for formedlingen

till den ursprungliga sindaren.

EXEMPEL 5.12.5: C206 begir att D381 ska viasignalera till B420.
D381 far dock ingen kontakt med B420, och anmiler till C206 att
viasignalering inte var mojlig.

C206 D381 B420

81— THIS IS 06 — RELAY TO 20 —
(text...) OVER

(06 — THIS IS) 81 — ROGER —
ouT

20 —THIS IS — 81 — OVER

(svarar
inte)
(THIS IS) 81 — 20 NOTHING
HEARD - OUT

06 — THIS IS — 81 — UNABLE
TO RELAY YOUR MESSAGE TO
20 - OVER

(81 —THIS IS) 06 — ROGER — OUT
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513 Mottagningsbevis — ACKNOWLEDGE

Mottagningsbevis dr en bekriftelse pd att adressaten har tagit del av
meddelandet. Mottagningsbevis ska alltsd inte forvixlas med kvittens
mellan signalister.

Mottagningsbevis begirs med uttrycket ’ACKNOWLEDGE”.
Mottagaren svarar med tidsnummer eller tidsgrupp for det berorda
meddelandet, uttrycket ’I ACKNOWLEDGE” samt den tid
(tidsgrupp) da adressaten tog del av meddelandet.

EXEMPEL 5.13.1: Z34D sinder meddelande till D381 med begiran

om mottagningsbevis.

Z34D D381

81 — THIS IS — 4D — Search Area D
— ACKNOWLEDGE — TIME 1120Z —
OVER

(4D - THIS IS) 81 — ROGER — OUT
(eller WAIT eller WAIT — OUT)

(visar upp meddelandet fér adressaten)

4D — THIS IS — 81 — Your1120Z — |
ACKNOWLEDGE — TIME 1125Z — Over

(81— THIS IS) 4D — ROGER — OUT

Om meddelandet redan ir kvitterat begirs mottagningsbevis i efter-
hand. Tidsnumret eller tidsgruppen for det aktuella meddelandet
anvinds da som referens vid begiran.

24 Gors alltsd som vid svensk signalering.
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6 Trafikmeddelanden —
SERVICE MESSAGES

61 Uppratta nat — ESTABLISH A NET

Ett radionit upprittas genom att huvudstationen (NCS) utfér
forbindelseprov med samtliga stationer. Efter svar pa anropet avslutar

NCS trafiken med "OUT”.
Vid upprittande av nit anvinds fullstindiga anropssignaler.

EXEMPEL 6.1.1: Z34D upprittar nitet genom forbindelseprov.

Z34D A192 C206 D381
Y13C - THIS IS
Z34D — OVER

(234D — THIS IS)

A192 — OVER

(234D - THIS IS)
C206 — OVER

(Z34D - THIS IS)
D381 - OVER

(Y13C = THIS IS)
Z34D - OUT

I samband med upprittandet kan NCS reglera signaleringsférfarande
och anropssignaler, samt utfora kontroll av trafikférhallandena

(’RADIO CHECK”). Se kapitel 6.3.
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6.2 Anslutainat — JOIN A WORKING NET

Stationer som ansluter i ett redan upprittat sambandsnit anmiler sig
till NCS med uttrycket "REPORTING INTO NET”.* Om anmilan
sker i klartext ska l6sensignalering genomforas.

EXEMPEL 6.2.1: E969 anmiler sig i nitet. NCS (Z34D) kontrollerar
identiteten genom l6sen (hir: MT-B), och beordrar direfter forkortat
forfarande och anropssignaler.

Z34D E969

734D — THIS IS — E969 —
REPORTING INTO THE NET — OVER

E969 — THIS IS — 234D — AUTHENTICATE
— Mike Tango — OVER

THIS IS — E969 — | AUTHENTICATE
Bravo — OVER

THIS IS Z34D — USE ABBREVIATED
CALLSIGNS AND ABBREVIATED
PROCEDURE - OUT

6.3 Signalstyrka, lasbarhet — RADIO CHECK

En forbindelse forutsites ha god signalstyrka/horbarhet (signal strength)
och lisbarhet/kvaliter’® (readability) om inte annat har konstaterats.
Utbyte av uppgifter om signalstyrka och lisbarhet fir darfor ske forst
ndr en station har svarighet att uppfatta andra. Forfarandet 6verens-
stimmer med "HORBARHET FRAGAS” enligt svensk signalerings-
metodik?.

25 Metoden bverensstimmer med "ANMALAN I NAT” enligt H SB Ttn.

26 Lisbarhet dr ett métt pa hur vil signaler kan uppfattas, allts dess tydlighet. Jimfor detta med
svensk signalering enligt H Sb Tfn, dir endast signalstyrka anges.

27 RADIO CHECK motsvarar alltsi en kontroll av férbindelsens kvalitet, till skillnad mot ett
forbindelseprov som bara bekriftar att forbindelse finns.
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Signalstyrka och lisbarhet anges enligt nedan. Uttrycken fir inte ersittas
med siffror.

Tabell 1 — ALLMANNA UTTRYCK
RADIO CHECK Vilken &r min signalstyrka och lasbarhet?

ROGER Jag har mottagit din senaste sandning utan problem.
NOTHING Jag har inte hort svar fran anropad station.

HEARD

Tabell 2 — UTTRYCK FOR SIGNALSTYRKA

LOUD Din signalstyrka ar GOD

GOOD Din signalstyrka ar GODTAGBAR

WEAK Din signalstyrka ar SVAG

VERY WEAK Din signalstyrka ar VALDIGT SVAG

FADING Din signal FORSVINNER TIDVIS. Férbindelsen ar DALIG och

INTE TILLFORLITLIG
Tabell 3 — UTTRYCK FOR LASBARHET (KVALITET)
CLEAR Din s&ndning har UTMARKT kvalitet (I&sbarhet)
READABLE Din sandning har TILLFREDSSTALLANDE kvalitet

UNREADABLE Din sandningskvalitet &r s3 DALIG att jag inte
uppfattar vad du sager

DISTORTED Din signal ar FORVRANGD och jag har svért att uppfatta dig

WITH Jag har svart att uppfatta dig p& grund av STORNING
INTERFERENGE | fran annan séndning

INTERMITTENT | Din signal FORSVINNER TIDVIS.
Jag kan inte uppfatta dig HELA TIDEN.
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Kontroll av signalstyrka och lisbarhet initieras med uttrycket "RADIO
CHECK?”, varefter motstation(-er) rapporterar hur sindande station
uppfattas. Sindande station uppger i sin tur hur den uppfattar ovriga
stationer, och avslutar sedan trafiken.

EXEMPEL 6.3.1: Z34D (NCS) begir uppgifter om styrka och
lasbarhet.

Z34D C206 D381 E969
3CTHISIS 4D —
RADIO CHECK -
OVER
(4D - THIS IS)
06 - GOOD
READABLE —
OVER
(4D - THISIS) 81
— WEAK WITH
INTERFERENCE —
OVER

(4D = THIS IS) 69
— ROGER - OVER

(BCTHISIS) 4D —
ROGER - 06 LOUD
DISTORTED — 81
NOTHING HEARD —
ouT
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NCS kan med uttrycket ’REPORT STRENGTH AND
READABILITY” dven beordra stationerna i nitet att dmsesidigt
rapportera hur de uppfattar dvriga stationer.

EXEMPEL 6.3.2: Z34D beordrar stationerna att rapportera styrka och

lasbarhet for Gvriga stationer.

Z34D C206 D381 E969
3CTHISIS 4D —
REPORT STRENGTH
AND READABILITY —
OVER
(4D - THIS
IS) 06 —
ROGER —
OVER

(4D —THISIS) 81 —
All stations LOUD
AND CLEAR except
06 — WEAK WITH

INTERFERENCE and

78 WEAK READABLE —

OVER
(4D — THIS
IS) 69 —
ROGER —
OVER

(3CTHISIS) 4D —
ROGER — OUT
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6.4  Frekvensbyte — CHANGE IN FREQUENCY

Frekvens- och kanalbyten ska alltid skyddas f6r att férsvira f6r en mot-
standare att folja och paverka trafiken. Sambandsorder ska dirfor inne-
halla kodord for planerade frekvensbyten.

EXEMPEL 6.4.1: frekvensbyte med kodord (hiar: ’FAST TABLE”).
Ordern verkstills av NCS.

Z34D A192 C206

3C — THIS IS — 4D — FAST
TABLE - OVER

(4D - THISIS) 92 —
FAST TABLE —-OVER

(4D —THISIS) 92 —
FAST TABLE - OVER

(3C — THIS IS) 4D — FAST
TABLE - OUT
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Om frekvens- eller kanalbytet inte r planerat eller om kodord saknas,
beordras bytet i klartext med frekvensnummer (beteckning). Frekvens-
byte i klartext ska atf6ljas av l6sensignalering®.

EXEMPEL 6.4.2: frekvensbyte med angivande av beteckning
(hir: ’B117), och Issen (hir: FR).

Z34D A192 C206

3C — THIS IS — 4D — Change to
frequency B11 — TIME 1816Z —
AUTHENTICATION IS — FR — OVER

(4D - THISIS) 92 —
ROGER — OUT

(4D —THIS IS) 92
—ROGER - OUT

Forbindelseprov efter 6verging sker bara om NCS uppfattar att nitet
eller frekvensen inte fungerar fullt ut.

28 I marin dllimpning utférs alltid I8sensignalering oavsett om frekvensbytet skyddas med
kodord eller inte.
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6.5 Tidsangivning — TIME CHECK

Tidsangivning begirs med uttrycket "/REQUEST TIME CHECK?, och
meddelas med "TIME CHECK?”. Tiden anges i timmar och minuter,
och med zonbeteckning®. Nedrikning sker de sista femton sekunderna.
Vid angiven tidpunkt sinds uttrycket "TIME”, och aktuellt klockslag.

EXEMPEL 6.5.1: C206 begir korreke tid av Z34D (NCS). Uttalet av
siffror 4r fortydligat i exemplet.

C206 Z34D

4D — THIS IS — 06 — REQUEST
TIME CHECK — OVER

(06 — THIS IS) 4D — TIME CHECK — One Eight
Zero Two Zulu (paus) — One Five seconds —
One Zero seconds — Five Four Three Two One —
TIME — One Eight Zero Two Zulu — OVER

(THIS IS =) 06 — ROGER — OUT

Vid tidsangivning till flera mottagare kan NCS anvinda uttrycket
"TIME CHECK AT (tidpunks)” tor att forbereda alla stationer for

synkroniseringen.

EXEMPEL 6.5.2: Z34D (NCS) meddelar tid med paus for

forberedelser hos mottagarna.

Z34D

3C — THIS IS — 4D —TIME CHECK AT — 0930Z (paus for férberedelser) — 15
seconds — 10 seconds — 54321 — TIME — 0930Z — OVER

29 Om inget annat beordrats tillimpas tidszon Z ("Zulu”) vilken motsvarar tiden vid
nollmeridianen; alltsd brittisk normaltid enligt Greenwich Mean Time - GMT.
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6.6 Avsluta radiopassning — CLOSE DOWN

Radiopassning avslutas efter tillstind (order) fran NCS som dessfor-
innan ska ha sikerstillt att station(-er) vet nir och pa vilken frekvens/
kanal passningen ska dterupptas.

Ordern ska om mdjligt ges pa annat sitt 4n med radio. Om ordern
indd madste signaleras, anvinder NCS uttrycket "CLOSE DOWN”
eller férberedda kodord.

Order i klartext om att avsluta passning ska dtfoljas av 16sen®. Berdrda
stationer kvitterar ordern. NCS verkstiller dtgirden med "OUT”.

EXEMPEL 6.6.1: BA beordrar V] att stinga radionitet genom kodord
(i detta fall >BLIND SPOT”).

Z34D A192 C206

3C - THISIS — 4D —
BLIND SPOT — OVER

(4D = THISIS) 92 —
BLIND SPOT - OVER

(4D — THIS IS) 06 — BLIND
SPOT - OVER

(3C - THISIS —) 4D —
BLIND SPOT — OUT

30 I marin dllimpning utférs alltid 18sensignalering oavsett om kodord anvinds eller inte for att
avsluta radiopassning.
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EXEMPEL 6.6.2: Z34D beordrar stingning av radionit med uttrycket
”CLOSE DOWN?” och losen.

Z34D A192 C206

3C — THIS IS — 4D — CLOSE DOWN -
AUTHENTICATION IS... — OVER

(4D - THIS IS) 92
ROGER — OVER

(4D — THIS IS) 06
ROGER — OVER

(3C — THIS IS) 4D — CLOSE DOWN
- ouT
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7 Trafikskydd
71 Losensignalering — AUTHENTICATE

Losensignalering pa klartextférbindelser ska alltid utf6ras:
* vid begiran om 13sen
* vid anslutning i nit eller nir radiopassning dterupptas
* vid misstanke om falsk signalering
* vid aterkallande av meddelande i klartext
* vid rapportering av fientlig kontakt i klartext
* nir radiotystnad intas, upphivs och bryts i klartext

* vid 4ndring av sambandsniten i klartext, exempelvis
frekvensbyte, passning eller omgruppering

* vid enkelriktad trafik till stationer under radiotystnad
* vid sindning i klartext av sekretessbelagt meddelande.

Losen utfors genom ldsenanrop och losensvar (challenge and reply) eller
meddelandelosen (transmission authentication).

Ldsenanrop och losensvar (challenge and reply) innebir att motstation ska
styrka sin identitet med 16sen. Féljande riktlinjer giller:

* station ska inte avkrivas 16sen i onodan
* vid felaktigt 18sensvar ska nytt losenanrop goras

* begrinsad svarstid (max 30 sekunder) ska ges fore
fornyat 16senanrop

* station som ger felaktigt 16sensvar tre ginger i foljd ska ignoreras®

* anropande station bor om den inte dr kiind, sjilv avkrivas losen.

31 Observera skillnaden mot svensk metod dir signaleringen fortsitter dven vid felaktig lésen,
men hindelsen rapporteras till chef.
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Losenanrop gors med uttrycket JAUTHENTICATE” och en giltig
l6sengrupp. Losensvaret bestar av uttrycket I AUTHENTICATE” och
den lésengrupp som motsvarar ldsenanropet.

EXEMPEL 7.1.1: Mottagande station begir 16sen (hir: CO) och far
korrekt svar (hir: W).

Z34D H795
95 — THIS IS — 4D — Move now — OVER

(4D — THIS IS) 95 — AUTHENTICATE —
CO - OVER

(95 — THIS IS) 4D — WAIT —
(paus medan Isen kontrolleras)
— | AUTHENTICATE — W — OVER

(4D = THIS IS) 95 — OUT

Meddelandelsen (transmission authentication) ges av sindande station i
avslutningen av ett meddelande. Losengrupp foregas hir av uttrycket

"AUTHENTICATION IS”.

EXEMPEL 7.1.2: Sindande station avger l6sen (hir: LT) i med-
delandets avslutning. Mottagaren kontrollerar 16sen, kvitterar och
avslutar sindningen.

Z34D H795

95 — THIS IS — 4D — Move now —
AUTHENTICATION IS — LT — OVER

(4D — THIS IS) 95 — WAIT —
(paus medan Iésen kontrolleras) —
ROGER — OUT
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7.2 Rojd information — BEADWINDOW

NCS ska som ansvarig for signaldisciplinen i nitet ingripa om en station
rojer information om egna eller motstandarens stridskrafter under
utbildning och évning. Detta gors med uttrycket "BEADWINDOW”
och en sifferkod (Essential Element of Friendly Information; EEFI) som
anger vilken typ* av information som rdjts.

Ingripandet sker direkt mot den enhet som har r6jt informationen, och
besvaras av mottagaren endast med "ROGER — OUT”. Om NCS inte

ingriper, fir annan station agera pi samma sitt.

EXEMPEL 7.2.1: NCS patalar att position for eget fartyg (EEFI-kod
”17) har rojts.

Z34D H795
95 — THIS IS — 4D — BEADWINDOW 1 — OVER
ROGER — OUT

BEADWINDOW fir anvindas dven under skarp verksamhet enligt

lokala bestimmelser.

Gillande EEFI-koder aterfinns i bilaga 7.

32 Alltsa inte den faktiska informationen!
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7.3 Radiotystnad — RADIO SILENCE
Under radiotystnad giller f6ljande:

* anrop fir inte besvaras

* den chef som beordrat radiotystnad far bryta den men
inte Ovriga stationer

* radiotystnad far inte brytas bara for att besvara l6sen
eller begira lsen av en station som inte sjilv har gett

giltigt kodord eller l6sen

* station som enligt order har ritt att bryta radiotystnad
ska ge losen.

Radiotystnad (adio silence) beordras och verkstills av NCS.

Radiotystnad kan vara forberedd eller utldsas vid en oforutsedd
hindelse (emergency silence).
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Forberedd radiotystnad beordras normalt med forberedda kodord.
Ordern kvitteras av mottagande stationer och verkstills av NCS

med "OUT”.

EXEMPEL 7.3.1: Losen intas med kodord (hir: PAPER DOLL”).

Z34D A192 C206
3C — THIS IS — 4D — PAPER
DOLL - OVER

(4D - THISIS) 92 —
PAPER DOLL — OVER

(4D —THIS IS) 06 —
PAPER DOLL - OVER

(3C — THIS IS) 4D — PAPER
DOLL — OUT

EXEMPEL 7.3.2: Radiotystnad bryts, med 16sen. Forkortat forfarande
och anropssignaler i exemplet.

Z34D A192

92 — Sighting report — TIME... AUTHENTICATION IS.... -
OVER

4D — ROGER - OUT

Oforberedd (oforutsedd) radiotystnad (emergency silence) beordras med
uttrycket "SILENCE SILENCE SILENCE”?, f6ljt av tidsgrupp och
l6sen. Ordern sinds enkelriktat och giller med omedelbar verkan.
Ordern fir inte besvaras eller kvitteras.

33 Som vid signalering pa svenska med uttrycket "TYSTNAD TYSTNAD TYSTNAD”.
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EXEMPEL 7.3.4: Order i klartext om omedelbart intagande av
oforberedd radiotystnad, med losen.

Z34D

3C — THIS IS — 4D — SILENCE SILENCE SILENCE — TIME... — AUTHENTICATION
IS — I SAY AGAIN — 3C — THIS IS — 4D — SILENCE SILENCE SILENCE — TIME... -
AUTHENTICATIONIS... — OUT

Uttrycket “SILENCE” kan kombineras med den frekvens (beteckning)
eller det nit som avses. Giller ordern samtliga radionit anvinds
uttrycket "SILENCE ALL NETS”.

Radiotystnad upphivs pa samma sitt som den intas, eller med l6sen-
skyddat signalmeddelande.* Vid upphivande i klartext anviinds
uttrycket "SILENCE LIFTED”.

EXEMPEL 7.3.3: Radiotystnad upphivs i klartext, med losen.

Z34D
3C — THIS IS — 4D — SILENCE LIFTED — TIME... — AUTHENTICATION IS... — OUT

Efter att radiotystnad upphivts kan NCS utféra forbindelseprov for att
kontrollera nitet.

34 I marin tillimpning utfors l3sensignalering alltid nir radiotystnad upphivs, oavsett om
ordern skyddas med kodord eller inte.
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Begrepp

I den hir publikationen anvinds nedanstiaende begrepp.

Begrepp Innebdrd Referens
Abbreviated callsigns Forkortade anropssignaler 1.8
Abbreviated plaindress Forkortat meddelandeformat 11
Abbreviated procedure Férkortad dubbelriktad signalering. 3.3

Liknar metod B i Forsvarsmakten
Abbreviated service Informellt trafikmeddelande mellan mm
message signalister
Abbreviations Forkortningar och akronymer 15
Accuracy Tydlighet, precision 1.3
Acknowledgement Bekraftelse, mottagningsbevis 513
Action addressee Adressat som berdrs som order 4.1
Address Adressmening. Anger ett meddelandes 4.1

avsandare och/eller adressat om de inte

framgar av signaladressen
Authentication Losen 71
Break-in procedure Brytning av pagaende trafik 59
Brevity codes Kortfattade koder ur signaltabell 1.6
Call Anrop, signaladress 3.1; 4.1
Call sign Anropssignal 1.8
Cancellation Aterkallelse 55
Close down Avsluta radiopassning 6.6
Codeword Kodord 1.6
Correction Réattelse 5.4
Date Time Group, DTG Tidpunkten (DDTTMM + zon) da ett 4

meddelande forfattades.
Directed Net Styrt sambandsnat dar all trafik dirigeras | 1.9

av huvudstationen (NCS)
Ending Avslutning 4.3
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Begrepp
Free Net

Full callsigns

Full procedure

Heading
Informal message

Information addressee

Minimize procedure
Multiple call

Net identification callsign

Net control station (NCS)

Net establishment

Nicknumbers

Operating signals (Opsigs)
Plaindress

Precedence

Procedural signs (prosigns)

Prowords (procedure
words)
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Innebdérd

Sambandsnét dar trafiken far utvéxlas
fritt utan sarskilt tillstdnd fran NCS

Fullstdndiga anropssignaler

Dubbelriktad signalering med

anrop, svar pa anrop och samtliga
signaleringsuttryck. Motsvarar ndrmast
den svenska metod A

Inledning
Narmast att likna vid stridssignalering

Adressat som berodrs endast for
kédnnedom

Trafikbegrédnsning (-minimering)
Anrop av flera mottagare

Gemensam anropssignal for ett
sambandsnat.

Huvudstation i ett sambandsnat.

Normalt den station som passar chefens
anropssignaler. Huvudstationen leder
sambandsnatet, ger anvisningar for
trafiken och ansvarar for signaldisciplinen
i natet

Upprattande av nat

Kodnummer for tackning av skyddsvarda
positioner

Faststallda trafikforkortningar
Fullstédndigt meddelandeformat

Foretradesratt, motsvarar svensk
klassbeteckning

Trafikforkortningar for att underlatta
nedskrivning av faststéllda
signaleringsuttryck

Signaleringsuttryck med faststélld och
entydig betydelse

82

Referens

19

1.8;3.3
33

41
11
41

113
3.2
1.8

12

6.1
1.6

1.4
11
110

1.4
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Begrepp

Radio check
Radio silence
Read back procedure
Readability
Repetition

Relay procedure
Service message
Signal strength
Single call
Spelling

Time check

Time group

Verification

Innebdrd

Kontroll av signalstyrka och lasbarhet
Radiotystnad

Atersignalering, kollationering
Lasbarhet (tydlighet)

Repetition

Viasignalering

Formellt trafikmeddelande
Signalstyrka (horbarhet)

Anrop av en mottagare
Bokstavering

Tidsangivning, tidssynkronisering

Anger ett meddelandes sandningstid
(TTMM). Jamfor DTG ovan

Bekréftelse

83

Referens
6.3
8.3
511
6.3
5.6
512
1.1
6.3
34
17
6.5
4.3

5.8
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Bilaga 1: Signaleringsuttryck —

PROWORDS

I tabellen nedan dterfinns PROWORDS, det vill siga faststillda
signaleringsuttryck for telefonering; deras betydelse och ungefirliga,
svenska motsvarighet, samt det moment i handboken dir de beskrivs.

Kolumnen PROSIGN/OPSIG redovisar den trafikférkortning som
motsvarar uttrycket. Trafikférkortningarna ir avsedda f6r signalering
med telegrafi/morse eller fjarrskrift (telex), och tillimpas inte vid
telefonering. De kan dock underlitta skriftlig dokumentation av

signaltrafiken — exempelvis i konceptbok.

Kursiverade uttryck forekommer inte i trafikexempel i denna handbok.

PROWORD

ACKNOWLEDGE

ADDRESS GROUP

ALL AFTER...

ALL BEFORE...

ANSWER AFTER...

ASSUME
CONTROL

AUTHENTICATE

AUTHENTICATION
IS...

INNEBORD

Bekrafta mottagandet
av detta meddelande

Avsett for foljande
adressater

Avser allt som foljer
efter...

Avser allt som foregar...

Svara efter...
(utpekad station)

Overta ledningen av
natet.

Avge l6sen

Min l&sen &r...

SVENSK
MOTSVARIGHET

“MOTTAGNINGSBEVIS”

“ADRESSMENING”

“ALLT EFTER..”

“ALLT FORE..”

(saknas)

(saknas)

"LOSEN..”
“LOSEN..”

85

PROSIGN/ HANV.
OPSIG

ACK 513
AA 5.4;
5.6;
511
AB 5.4;
5.6;
511
ZG0 -
ZKD -
INT ZNB 74
ZNB 74

Version 1.0



PROWORD

BEADWINDOW

BREAK

CALL SIGN

CANCEL...

CHECK GROUPS

CLEAR

CLOSE DOWN
(NET/STATION)

CORRECT
CORRECTION

DISREGARD THIS
TRANSMISSION
- ouT

DISTORTED

DO NOT ANSWER

EXECUTE

Version 1.0
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INNEBORD

Du har rojt
sekretessbelagd
information.

Atskillnad mellan
inledning, textdel och/
eller avslutning i ett
meddelande

Efterféljande grupp ar
en anropssignal

Aterkalla tidigare

sant och kvitterat
meddelande med
tidsnummer...och anse
det som oséant

Kontrollera
gruppantalet

Din séndning har
utmarkt kvalitet
(l&sbarhet)

Avsluta passningen (i
nat/med en station)

Ratt kollationerat

Omedelbar rattelse,
eller rattelse av tidigare
sant och kvitterat
meddelande

Detta meddelande
aterkallas och ska
anses som osant

Din signal &r forvrangd
och jag har svart att
uppfatta dig

Detta meddelande far
inte besvaras

Utfér manovern (vid
verkstallighetssigna-
lering)

SVENSK PROSIGN/
MOTSVARIGHET OPSIG
(saknas)

(saknas) BT
"ANROPSSIGNAL..”

"ATERKALLAS”

(saknas)

"GOD"

"STANG (NAT/ ZKJ
STATION)”

“RATT” C

"FEL” (omedelbar EEEEEEEE
rattelse) C

"RATTELSE” (tidigare C
sant meddelande)

"MEDDELANDET EEEEEEEE
ATERKALLAS — KLART | AR

SLUT”

"DALIG”

"C-MEDDELANDE” F
"VERKSTALLIGHET” [X-----

86

HANV.

7.2

4.2

3.3

55

6.3

6.6

511
5.4

55

6.3

510



PROWORD

EXECUTE TO
FOLLOW

EXEMPT...

FADING

FETCH
(appointment title)

FIGURES...

FLASH

FROM...
GOOD
GRID

GROUP NO COUNT

GROUPS...

| AM ASSUMING
CONTROL

| AUTHENTICATE...

INNEBORD

Foéljande order

ska utféras med
férberedd gemensam
verkstéllighet

Foljande station
undantas fran
gemensam
anropssignal

Din signal férsvinner
tidvis sa att
férbindelsen inte ar
tillforlitlig

Onskar personsamtal
med ...
(rollbeteckning)

Efterfoljande text
bestar av siffror

Detta &r ett
alarmmeddelande.
(x3): jag bryter
trafiken for ett
alarmmeddelande

Avsandare &r...
Din signalstyrka ar god

Efterféljande text ar en
geografisk referens.

Antalet grupper i
meddelandet ar inte
kant.

Antalet kryptogrupper
ar...

Jag dvertar ledningen
av natet.

Min I6sen ar...

SVENSK
MOTSVARIGHET

"FORBEREDD
GEMENSAM
VERKSTALLIGHET”

"UTOM..”

"DALIG”

"PERSONSAMTAL.."

“SIFFROR..”

"ALARM”

Brytning: 3 ggr "ALARM”

"FRAN..”
"GOD”

(saknas)

(saknas)

"GRUPPANTAL..”

(saknas)

“LOSEN..”

87

PROSIGN/
OPSIG

IX

XMT

QSB

FM
QSA 4
GR

GRNC

ZKA

ZNB

HANV.

32

6.3

59

31541
6.3

71
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PROWORD

| READ BACK

| SAY AGAIN

| SPELL
| VERIFY
IMMEDIATE

IMMEDIATE
EXECUTE

INFO...

INTERMITTENT

INTERROGATIVE
KICK

LONG MESSAGE

LOUD
MESSAGE

(FOLLOWS)
MINIMIZE

Version 1.0
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INNEBORD

Jag atersignalerar
meddelandet for
kontroll av att jag tagit
emot det korrekt

Jag laser
sandningsfoljden igen

Jag bokstaverar
Jag bekréftar

Detta ar ett bradskande
meddelande.

(x3): jag bryter trafiken
for ett bradskande
meddelande

Foéljande order

ska utféras med
omedelbar gemensam
verkstéllighet

Foljande station(er)
berérs for kinnedom.
Jag uppfattar inte din
sandning hela tiden
Fragas?

Overga till frekvens... (i
marinen)

Detta &r ett
meddelande som
Overstiger 2 minuters
sandningstid.

Din signalstyrka &r
stark

Skriv ned detta
meddelande
Begrénsa onddig trafik
sd att viktig trafik inte
fordrojs

SVENSK
MOTSVARIGHET

“JAG KOLLATIONERAR”

“JAG REPETERAR”

“JAG BOKSTAVERAR"
“JAG BEKRAFTAR”

"BRADSKANDE”
Brytning: 3 ggr
"BRADSKANDE”

“OMEDELBAR
GEMENSAM
VERKSTALLIGHET”

(saknas)

"DALIG”

“FRAGAS”
“OVERGANG”

“LANGT MEDDELANDE”

“GoD”

“SKRIV..”

"MINIMERA TRAFIKEN"
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PROSIGN/ HANV.

OPSIG
G

INFO

ZB0

511

5.6

17
5.8
59

4.1

6.3

52

6.3

113



PROWORD

MORE TO FOLLOW

NEGATIVE

NEGAT

NICK

NO PLAY

NOTHING HEARD

NUMBER

ouT

OUT TO YOU

OVER

PRIORITY

PUSH

RADIO CHECK

INNEBORD

Jag har ytterligare ett
meddelande till dig.

Svar nej

Ordern aterkallas (vid
verkstéllighetssigna-
lering)

Efterfoljande text
ska tolkas med
"NICKNUMBERS”

Detta meddelande &r
inte en dvning

Jag har inte uppfattat
station... (anropssignal)

Meddelande med
I[6pnummer fran station

Klart slut

Klart slut med dig, jag
fortsétter signalera
med andra
Séndningsféljden ar
slut — svara.

Detta &r ett
meddelande med
féretradesréatt
PRIORITET

PRIORITY x3: jag
bryter trafiken for ett
meddelande med
prioritet

Overga till frekvens... (i
flygvapnet)

Hur uppfattar du
min signalstyrka och
|&sbarhet?

SVENSK PROSIGN/ HANV.

MOTSVARIGHET OPSIG
“MERA FOLJER” B 4.3;
52
“SVAR NEJ” ZUG -
“ATERKALLAS” NEGAT -
(saknas) 1.6
“SKARPT 112
MEDDELANDE”
“INGET SVAR” ZGN 32
(saknas) NR -
“KLART SLUT” AR 4.3
(saknas) -
“KOM” K 3143
“PRIORITET* P 59
Brytning: 3 ggr
"PRIORITET”
“OVERGANG” -
"HORBARHET FRAGAS” 6.3
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PROWORD

READABLE

READ BACK

REBROADCAST
YOUR NET

RELAY (TO..)

RELAY THROUGH...

REPORTING INTO
THE NET

REPORT
STRENGTH AND
READABILITY

REQUEST TIME
CHECK

ROGER

ROUTINE

SAY AGAIN

SEND
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INNEBORD

Din sandning har
tillfredsstallande
kvalitet

Aterlas meddelandet
fér kontroll av att du
tagit emot det korrekt

Paborja automatisk
aterutsandning av din
trafik i dina andra nét, i
detta nat.

Vidareférmedla
meddelandet (till
mottagare...)

Vidareférmedla
meddelandet genom ...
(station)

Jag anméler mig i natet

Rapportera
signalstyrka och
lasbarhet hos 6vriga
stationer i natet

Vilken ar korrekt tid?

Jag har uppfattat och
kvitterar din séndning.
Jag hor och uppfattar
dig utmérkt

Detta ar ett
meddelande med
foretradesratt RUTIN.
Las din séndningsféljd
igen

Sand ditt meddelande,
jag ar beredd

SVENSK

MOTSVARIGHET
"GODTAGBAR”

“KOLLATIONERA”

(saknas)

“VIASIGNALERA

(TILL..)"

“VIASIGNALERA

GENOM..”

"ANMALAN | NAT”

(saknas)

“TID FRAGAS”

“UPPFATTAT”

“GoD”

“RUTIN";

“REPETERA”

"KOM”
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PROSIGN/
OPSIG

T eller ZOF

Z0K

INT IMI

HANV.

6.3

511

512

512

6.2

6.3

6.5

4.3;

6.3

59
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PROWORD

SEND YOUR...

SERVICE

SILENCE NOW

SILENCE SILENCE
SILENCE

SILENCE LIFTED

SPEAK SLOWER
STANDBY

STOP REBROAD-
CASTING

TACK

THIS IS

THISIS A
DIRECTED NET

THIS IS A FREE
NET
THROUGH ME

TIME...

TIME CHECK

INNEBORD

Sand ditt meddelande
med tidsnummer...
(eller annan referens)

Detta &r ett
trafikmeddelande

Inta radiotystnad nu

Inta radiotystnad
omedelbart.

Radiotystnad upphor

Tala langsammare

Vénta, vanta (vid
verkstéllighet)

Sluta aterutsénda din
trafik i detta nat

Atskillnad mellan
siffer- eller
bokstavskombinationer
i en meddelandetext

Detta ér...
(anropssignal)

Detta &r fran och med
nu ett styrt nat

Detta &r fran och med
nu ett fritt nat

Viasignalera genom
mig
Séndningstidpunkt...
(HHMM)
Synkroniserings-
tidpunkten ar nu
Tidsangivelse i ett
meddelande

Jag anger rétt tid

SVENSK
MOTSVARIGHET

“KOM”

(saknas)

“RADIOTYSTNAD
INTAS”

“TYSTNAD TYSTNAD
TYSTNAD”

“RADIOTYSTNAD
UPPHOR"

“TALA LANGSAMMARE”

"VANTA, VANTA.."

(saknas)

(saknas)

"FRAN..”
(saknas)
(saknas)
“VIASIGNALERA

GENOM MIG”

(saknas)
“TID”
"KLOCKAN"

“TID ANGES”
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PROSIGN/ HANV.
OPSIG
QRV -
SVC -
7.3
HM HM 7.3
HM
ZUG HM 7.3
HM HM
QRS -
QRT -
42
DE 31
ZKB -
ZUGZKB | -
Z0E 512
QTR 65
65
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PROWORD

T0

-T0--

UNREADABLE

UNKNOWN
STATION

USE
ABBREVIATED
CALL SIGNS

USE
ABBREVIATED
PROCEDURE

USE FULL CALL
SIGNS

USE FULL
PROCEDURE
WAIT

WAIT — 0UT

VERIFY...
VERY WEAK
WEAK

WILCO

WITH
INTERFERENCE

Version 1.0
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INNEBORD

Detta meddelande ar
till... (adressat)

il foljande ord i
meddelandet...

Din sandningskvalitet
ar sa dalig att jag inte
uppfattar vad du séger
Anrop till okdnd
(oidentifierad) station

Anvénd forkortade
anropssignaler

Anvénd férkortad
signaleringsmetod

Anvand fullstandiga
anropssignaler

Anvand fullstandig
signaleringsmetod

Jag behdver fem
sekunders uppehall

Jag behdver ett Idngre
uppehall. Aterkommer,
klart slut.

Bekréfta att ...
(referens) ar korrekt

Din signalstyrka &r
valdigt svag

Din signalstyrka &r svag

Jag har uppfattat
ordern och kommer att
folja den

Jag har svart att
uppfatta dig pa grund
av stérningar fran
annan sandning

SVENSK PROSIGN/
MOTSVARIGHET OPSIG

“TILL” T0

“LTILL.”

"DALIG”

(saknas)

(saknas)

“ANVAND METOD B”

(saknas)
“ANVAND METOD A"
“VANTA”

AS
"VANTA — KLART SLUT”

AS AR

"BEKRAFTA” J

"DALIG”

"DALIG”

(saknas)

"DALIG”
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HANV.

4.

5.6

6.3

3.3

3.3

3.3

3.3

31

31

5.8

6.3

6.3

6.3



PROWORD INNEBORD SVENSK PROSIGN/ HANV.
MOTSVARIGHET OPSIG

WORD AFTER... Jag refererar till ordet “ORDET EFTER..” WA 5.6
efter..

WORD BEFORE... Jag refererar till order “ORDET FORE..” WB 5.6
fére...

WORDS TWICE Sénd varje ord tv3 “SAND TVA GANGER” Qsz 57
génger; jag sander “JAG SANDER TVA
varje ord tvd gdnger GANGER”

WRONG Din kollationering var “FEL” ZWF 511
felaktig

YOUR CALLSIGN Din anropssignal | (saknas) -

IS... detta nat ar...
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Bilaga 2: Signaleringsscheman

Nedan ges exempel pé tillimpning av signaleringsschemat enligt
fullstindigt (plaindress) och forkortat (abbreviated plaindress)

meddelandeformat samt anropssignaler.
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PLAINDRESS - FULL/ABBREVIATED PROCEDURE

& CALL SIGNS

Del

Anrop

Inledning

Text

Avslutning (ending)

(call)

(heading)

Komponent

Anrop (call)

Inledning
(preamble)

Adress-
mening
(address)

Prefix

Text

Procedur
(procedure)

Element

Anrop

Svar pa anrop

a. Signaladress

b. "Skriv”

c. Lépnummer

d. Metod- och
trafikbeteck-
ningar

a. Foretradesrétt,
tidsnummer, tra-
fikinstruktioner

a. Avsandare
b. Adressat(er)

c. Adressat(er)
for info

d. Uteldmnad(e)
adressat(er)

a. Gruppantal
Atskillnad

a. Text

Atskillnad
a. Tidsgrupp

b. Avslutande
instruktioner

c. Avslutning

Full procedure
Séndare

G206 THIS
IS D381
OVER

C206 THIS
IS D381

MESSAGE
OVER

PRIO-
RITY TIME
2918437

FROM Z34D

BREAK

PROCEED
ACCORDING
TO ORDER.
REPORT ON
LOCATION

OVER

95

Mottagare

THIS IS
G206 OVER

SEND OVER

THIS IS
G206
ROGER OUT

Abbreviated procedure

Séndare

06 THIS IS
81 OVER

06 THIS
IS 81

MESSAGE

PRIO-
RITY TIME
2918437

FROM 4D

"BREAK”"

PROCEED
ACCOR-
DING TO
ORDER.
REPORT
ON LOCA-
TION

OVER

Mottagare

06 OVER

06 ROGER
ouT
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ABBREVIATED PLAINDRESS — ABBREVIATED PROCEDURE
& CALL SIGNS

Abbreviated procedure

Del Komponent Element —_— -
andare ottagare
06 THIS IS 81
L~ Anrop
g ] Anrop (call) OVER
< Svar pa anrop 06 OVER
a. Signaladress 06 THIS IS 81
b. "Skriv”
c. Lépnummer
d. Metod- och
trafikbeteckningar
o5 Inledning a. Foretradesratt, IMMEDIATE
£ < (preamble) | tidsnummer,
28 trafikinstruktioner
=< Adress- a. Avsandare FROM 4D
mening b. Adressat(er)
(address)
c. Adressat(er) for info
d. Uteldmnad(e)
adressat(er)
Prefix a. Gruppantal
Atskillnad
Text a. Text REPORT
= REMAINING
© FUEL AND
SUPPLIES
Atskillnad
a. Tidsgrupp TIME 18432
o b. Avslutande
IS g Procedur instruktioner
> O
25 (procedure) | ¢ Avslutning OVER
ze
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ABBREVIATED PLAINDRESS — DO NOT ANSWER

Del

Anrop
(call)

Inledning

Text

Avslutning

(heading)

(ending)

Komponent

Anrop (call)

Inledning
(preamble)

Adress-
mening
(address)

Prefix

Text

Procedur
(procedure)

Element

Anrop
Svar pa anrop

a. Signaladress

b. "Skriv”
c. Lépnummer

d. Metod- och
trafikbeteckningar

a. Foretradesratt,
tidsnummer,
trafikinstruktioner

a. Avsandare
b. Adressat(er)

c. Adressat(er) for info

d. Utelédmnad(e) adressat(er)

a. Gruppantal
Atskillnad

a. Text

Atskillnad
a. Tidsgrupp
b. Avslutande instruktioner

c. Avslutning
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Sandare

SIPHON THIS IS RAIDER
DO NOT ANSWER

ACT IN ACCORDANCE
WITH PLAN C

TIME 2218 Z
AUTHENTICATION IS QH

| SAY AGAIN
(repeterar fran signal-
adressen, dérefter)
ouT
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Bilaga 3: Foretradesrdatt — PRECEDENCE

FORE-
TRADE

FLASH-Z

(ALARM)

IMMEDIATE
-0

(BRAD-
SKANDE)

DEFINITION, ANVANDNING
OCH EXEMPEL

Férsta rapport om fientlig kontakt eller

extremt bradskande stridsrelaterad trafik.

Krav pa kortfattad signalering. Exempel

1. Alarmrapport om fientlig kontakt

2. Aterkallelse eller omdirigering av eget
flyg pé vég att anfalla mélomraden dar
egna trupper upptrader ovantat

3. Varningar om omedelbart forestdende,

storskaliga anfall
4. Mycket bradskande underrattelsetrafik

5. Meddelande som innehéller bradskande

strategiska beslut

Mycket bradskande trafik om situationer
som gravt paverkar sakerheten for egna
eller allierade styrkor, eller befolkning.
Exempel:

1. Uppfdljande rapport om fientlig kontakt

2. Ofdrutsedda storre, frammande
truppforflyttningar i fred eller kristid
Fientliga motangrepp som kan
féranleda eller upphava ytterligare
understdd

Anfallsorder till styrkereserv

Tillgang till sérskild vapenmateriel av
vikt for fortsatta operationer

6. Omfattande civila oroligheter

o~

7. Varningar om allvarliga naturkatastrofer

(jordskalv, 6versvamning, storm osv.)

8. Begéran om eller anvisningar for hjélp i

nddsituation
9. Bradskande underréttelsetrafik
10. Flygrorelser

31

det levereras till adressat.
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HANTERING

FLASH ska i hela
hanteringen ga fore all
annan trafik. Trafik med
lagre foretradesréatt ska
avbrytas i alla berérda
nat under hanteringen av
FLASH.

| automatiska system

dar det inte &r mojligt

att stoppa trafik av lagre
foretradesratt kravs
metoder for att sékerstalla
att FLASH inte fordrojs.

IMMEDIATE ska hanteras i
den ordning de togs emot
och fore all annan trafik av
lagre foretradesratt.

Om mojligt ska trafik

av lagre foretradesratt
avbrytas i alla berérda

nat under hanteringen av
IMMEDIATE-meddelandet.
| automatiska system

dar det inte &r mojligt

att stoppa trafik av lagre
féretradesréatt kravs
metoder for att sékerstalla
att FLASH inte fordrojs.

TIDSKRAV*'

Handlaggs
omedelbart,
med maximalt
10 minuters
fordrdjning.

30-60 minuter

Handliggningstiden avser tiden frén att meddelandet limnas dill signalexpedition for férmedling, tills att



FORE-
TRADE

PRIORITY
-P

(PRIO-
RITET)

ROUTINE
-R

(RUTIN)

DEFINITION, ANVANDNING
OCH EXEMPEL

Trafik som ror pdgdende verksamhet

och fér andra bradskande drenden déar

ROUTINE inte récker till. Exempel:

1. Lagesrapporter for frontavsnitt dar
anfall &r férestadende eller som kommer
att beskjutas

2. Order till flygféretag att samverka med
mark- eller sjdoperationer

3. Omedelbar forflyttning av sjo-, flyg-
och markstridskrafter

Trafik som inte ar tillréckligt tidskritisk for

att ges en hogre foretradesratt. Exempel:

1. Normala, fredstida militdra operationer,
program och projekt

2. Stabiliserade taktiska operationer

3. Operationsplaner for kommande
verksamhet

4. Periodiska underréattelserapporter och
underrattelseanalyser

5. Icke tidskritiska truppforflyttningar

6. Icke tidskritisk underhallstrafik, och
meddelanden om forflyttningar

7. Administrativ trafik, logistik- och
personaldrenden
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HANTERING TIDSKRAV*'

Hanteras i den ordning 1-6 timmar

de togs emot och fore
trafik med foretradesréatt
ROUTINE. Brytning av
ROUTINE-meddelanden
under sandning ska
dock ske endast om

de &rlanga och en stor
del aterstar att sdnda.
PRIORITY ska levereras
omedelbart till adressaten.
Vid vidareséndning

via kommersiell kanal
ska foretradesratt som
narmast motsvarar
PRIORITY tilldmpas.

Handlaggs i den ordning 3—24 timmar

de tas emot och efter

all trafik av hogre
féretradesratt.

Vid vidaresandning via
kommersiella kanaler

ska lagsta kommersiella
féretradesrétt véljas
ROUTINE-meddelanden
som tas emot efter
tjanstetid far levereras till
adressat nar tjdnsten ater
pabdrjas, om inte detta &r
sarskilt reglerat vid berérd
stab/férband.
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Bilaga 4: Essential Element of Friendly
Information (EEFI)

Nedan aterfinns faststillda sifferkoder f6r anvindning av BEAD-
WINDOW-metoden vid oavsiktligt rojande av information om egna
eller motstindarens stridskrafter. Forteckningen kan i samband med
ovningar och/eller skarpa operationer kompletteras med nya kategorier
(nr 8-10) och undergrupper (1x, 2x, 3x och sé vidare).

Kod | Rubrik
1 Position
(position)

2 Férméagor
(capabilities)

3 Verksamhet
(operations)

4 Telekrigforing
(electronic warfare)

5 Personal
(personnel)

6 Trafikskydd
(COMSEC)

Version 1.0

Definition
Véra och fiendens positioner, rorelser eller tankta forflyttningar:

lagen, kurser, farter, hojder eller destinationer for samtliga
férband eller enskilda enheter till lands, till sjéss eller i luften

Véra och fiendens férméagor och begransningar, organisering

eller identiteter:

- begransningar i forméagor eller mérkbara brister hos special-
utrustning, vapensystem, sensorer, enheter eller bemanning

- kvarvarande méngd brénsle eller ammunition.

Var och fiendens verksamhet, avsikter, framsteg eller resultat:
operationell eller logistisk avsikt, anfallsmal, deltagande styrkor,
flygplanering, l&gesrapporter, utfall av véra och fiendens opera-
tioner.

Var eller fiendens telekrigféring och teleskydd, avsikter, framsteg
eller resultat:

planerade insatser med telemotmedel, resultat av vara eller
fiendens telemotmedel, mal for telemotmedel, resultat av vart
eller fiendens teleskydd, resultat av signalspaning, aktuell eller
planerad EMCON, utrustning som paverkas av egen EMCON.

Vara eller fiendens nyckelbefattningshavare:

- rorelser och identitet for vér och fiendens flaggpersonal,
viktiga besokare och férbandschefer

- forflyttning av grénssattande underhallspersonal som kan
indikera materielbegrénsningar.

Vara och fiendens Gvertradelser av trafikskydd:

réjande av koder och kodord i klartext, réjande av frekvenser och
radionat, réjande av rorliga och/eller skyddade anropssignaler
samt felaktigt utford 16sen.
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Kod

Rubrik

Felaktig nat-
anvandning
(wrong circuit)

Reserv
Reserv

Reserv

Definition

Felaktig séndning:
sandning av information som kraver béttre trafikskydd an det
aktuella natet eller sénds i nét avsett for annan trafik.

Tillampas vid behov
Tillampas vid behov

Tillampas vid behov
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Redaktionell information

Militdrt samarbete 6ver nationsgrinser stiller krav pa interoperabilitet
i savil tekniska grinsytor som metoder f6r kommunikation och
informationsutbyte. Gemensamt signaleringssprik, gemensam metod
och gemensam terminologi utgdr grund for interoperabilitet pa alla
ledningsnivéer.

Forsvarsmaktens forméga att tillimpa Natos telefonimetoder har hittills
vilat pd stridskrafternas olika tolkningar och erfarenheter, medan det
har saknats en forsvarsmaktsgemensam tolkning. En forfrigan (2020-
10-22) fran LedSS till Forsvarsmaktens Hogkvarter, taktiska staber och
forsvarsgrensskolor bekriftade behovet av en gemensam handbok.

Handboken innehaller ett urval 6versatta och tolkade anvisningar ur
Nato-publikationerna ACPI121 och ACPI25% i senaste faststillda
utgavor”. Urvalet har skett med fokus pd signalering med (bedémd)
gemensam tillimpning. Delar av ACP som i huvudsak berér enskild
forsvarsgren och som regleras dven i andra styrdokument, har dirmed
medvetet avgrinsats; exempelvis de avsnitt i ACP125 som rér gemensam
verkstillighet och rapportering, vilka har i huvudsak marin tillimpning.

Handboken har utarbetats av Ledningsstridsskolan (LedSS) vid
Ledningsregementet (LedR). I arbetet har Anders Jonsson varit redaktor
och manusforfattare, och Anders Melin respektive Moa Sjoholm,
publikationssamordnare.

36 ACP121: Allied Communications Publication - Communications Instructions General.
Motsvarar nirmast Handbok Samband grunder. ACP125: Communications Instructions
Radiotelephone Procedures. Motsvarar nirmast Handbok Samband telefonering.

37 ACP121(I) fran 2015. Vad giller ACP125 har bade utgdva (F) frén 2001 och utgiva (G) frin
2016 utgjort grund.
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Begiran om synpunkter pd manuskriptet har skickats 2021-09-16 till
HKV LEDS, HKV INSS, AST, FS, MS, MSS, LSS och SSS, samt
2022-12-08 till HKV LEDS, HKV INSS, AST, ES och MS.

Svar har inkommit frin MSS, LSS, SSS och HvSS. Aven forbanden
LG, P 18, A 9, Ing2, Lv 6, SWEDEC, SkyddC och LedR har avgett
synpunkter. Inkomna svar har aktbilagerats drende FM2020-10734 i
VIDAR.

I beredningen av inkomna svar har deras relevans och riktighet i
sammanhanget beaktats. Efter forslag frin MSS och SSS har metoder
som bedomts ha begrinsad relevans for svenska forband utelimnats frin
manuskriptet.

LedSS har samtidigt valt att bortse frin 6nskemal om att tillfora eller
framhalla forsvarsgrens- eller truppslagsspecifika tillimpningar, eftersom
dessa inte regleras i de berorda killdokumenten utan i underliggande
publikationer. I det fall sadan reglering behdvs méste den saledes ske i
respektive forsvarsgrens eller stridskrafts egen regi.

Sirskild uppmirksamhet har 4gnats frigan om huruvida handboken
overhuvudtaget behdvs. Nigra forband anmilde tidigt i arbetet
avvikande uppfattning da de har savil etablerad tillgang till Natos
originaldokument, som god vana och firdighet i att tillimpa dem.
Samtidigt uttryckte andra férband att handboken beh6vs och kommer
att underlitta en gemensam tolkning och utbildning i Nato-signalering.
Di de senare forbanden representerar huvuddelen av de instruktérer
och signalister som forvintas kunna tillimpa signalering enligt Natos
metoder har LedSS dirfor fortsatt arbetet for att kunna tillhandahilla
handboken som utbildningsstod.
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Som Natomedlem forvintas Sverige att efterleva forsvarsalliansens
gemensamma anvisningar. Detta giller givetvis dven berdrda sambands-
publikationer i originalutgiva, vilket dock férutsitter en utvecklad
kunskap och formaga pa savil individ- som forbandsniva. Behovet av
handboken bedoms darfor kvarsta tills dess att Natos originaldokument
har tillgingliggjorts i nddvindig man inom Forsvarsmakten och
metoderna férankrats i organisationen genom ordinarie utbildningsgang.

Slutféredragning av handboken fér C LedSS skedde 2023-05-26.

Manuskriptet granskades av Forsvarsmaktens publikationssamordnare
2023-08-04 samt 2024-10-31.

Beslutsforedragning for C FST CIO skedde 2024-12-16.
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Bildférteckning

Den hir publikationen innehaller inga bilder med verkshojd.
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Kéllféorteckning

Den hir publikationen baseras pa foljande killor:

Dokumenttyp Kallor

Externa NATO

styrande e 2015, Allied Communications Publication, Communication

dokument Instructions General (ACP 121(1)), gallande fran 2015-11-06
NATO/CCEB

o 2001, Allied Communications Publication, Communication
Instructions Radiotelephone Procedures (ACP 125(F)),
géllande fran 2001-09-05

e 2016, Allied Communications Publication, Communication
Instructions Radiotelephone Procedures (ACP 125(G)),
géllande fran 2016-11-29

Interna styrande =« Reglemente Tjénstegrenar inom LSC ansvarsomrade,
dokument gallande fran 2018-01-01
« Handbok Samband telefonering, géllande fran 2021-11-01
+ Handbok Samband grunder, géllande fran 2016-07-01
« Handbok Nomenklatur ledning, gallande fran 2016-10-01

Externa dvriga

dokument
Interna dvriga * Trafikexempelsamling Telefoni — Voice procedures; Bodens
dokument Garnison v.2009-11-13
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